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Discurso de boas-vindas

do primeiro ministro de Hessen Volker Bouffier

por ocasido do jubileu da parceria escolar com Mogambique em Hungen

A educacgao € uma chave importante no caminho para o futuro.

Assim, o que poderia ser mais promissor do que oferecer apoio as
criangas e aos jovens neste sector, com o objectivo de possibilitar-
Ihes uma vida autodeterminada e a lhes mostrar: vocés nao estéao

s0Os, nos estamos ao vosso lado.

Entre outros objectivos, a Associagdo de Cooperagao Escolar com

Mogambique e a Escola Integrada de Hungen auxiliam criangas para

gue consigam frequentar a escola, contribuindo assim para o financiamento de medidas
escolares em diversas regides de Mogambique. No corrente ano a iniciativa comemora o

seu 40° aniversario. Por isto felicito vivamente.

Uma continuidade tao prolongada € extraordinaria, sendo prova de um elo especial além
das fronteiras de paises e continentes. Padre Vicente Berenguer descreveu esta
circunstancia com as seguintes palavras: ,Houve uma ajuda entre amigos e nao de ricos
para pobres. E este intercambio tornou-nos todos mais dignos. O arco-iris da amizade

ficou mais presente em nossos paises”.

Tal empenho merece 0 nosso reconhecimento e 0 nosso respeito. Assim, por ocasido do
aniversario gostaria muito de agradecer a todos que dedicam o seu tempo e as suas

energias a esta tarefa. Desejo-lhes 0 maior éxito para os proximos decénios.

ot 2

Volker Boufier

Primeiro Ministro de Hessen
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Discurso de boas- vindas
do antigo Presidente do Distrito Wilfried Schmied
(Presidente da Camara da cidade de Hungen de 1984 a 1993).

Pode-se ler constantemente na midia que recursos financeiros
destinados ao assim chamado ,3° Mundo“ ndo chegam ao seu
destino, desaparecendo em canais obscuros. O resultado de tais
noticias leva a contengcdo de dadores potenciais, que
justificadamente esperam que a sua ajuda alcange os
necessitados.

Havendo pessoas de contacto idoneas para orientarem e
motivarem a populagédo local a autoajuda, a assisténcia ao
desenvolvimento sempre tem tido bons resultados. A partir desta
base e com o apoio da comunidade escolar e dos cidadaos de
Hungen, a Associa¢do de Cooperacéo Escolar com Mogambique da Escola Integrada de
Hungen realiza um impressionante trabalho de desenvolvimento em Gondola, na regido
leste de Mogambique.

Os primeiros anos da parceria foram acompanhados de repetidos reveses devido a
guerra civil e a catastrofes naturais que assolaram o pais. Mesmo assim surgiram
projectos educativos sustentaveis coroados de éxito que possibilitaram o acesso a ensino
e educacéo regulares em edificios escolares seguros. Inicialmente o ensino realizava-se
a céu aberto ou em rudimentares barracos de chapas.

Mas também o empenho e o entusiasmo de geracdes seguidas de alunos e professores
pela boa causa, levou a uma consciencializacdo para o facto de que a comunidade
mundial consegue gerar um apoio eficaz quando o0s sucessos se tornam visiveis.

Agora, por ocasidao dos 40 anos de existéncia do apoio a Mogambique pela associagao
benificiente, os responsaveis sentem-se orgulhosos de contabilizar que a ajuda na
longinqua Africa foi bem sucedida. A acgdo continuada de acolher donativos e organizar
eventos, cujas receitas sao direccionadas a Mogambique, requer esforgo e perseveranca.
Isto foi realizado de maneira muito convincente pelos associados que, adicionalmente,
conseguiram enviar recursos financeiros da agéncia de desenvolvimento da Alemanha e
de organizagdes eclesiasticas aos projectos escolartes locais.

As metas da associacao foram alcangadas com éxito notavel. Por isso felicito a directoria
da associagdo, em nome de todos os membros actuais e antigos. Agradecemos muito
especialmente ao Padre Vicente Berenguer e a Hans Munzhuber, que deram um apoio
fundamental no local — Exemplos de trabalho abnegado!

Wilfried Schmied



Discurso de boas- vindas

do actual Presidente da Camara da cidade de Hungen Rainer Wengorsch

A educacéo é um direito humano fundamental e condigao prévia
para uma vida autodeterminada. Em 40 anos a Associagao de
Cooperacgao Escolar com Mogambique da Escola Integrada de
Hungen realizou um contributo extraordinario para possibilitar o

acesso a educacao para muitas criangcas em Mogambique.

A cidade de Hungen fica orgulhosa com este apoio constante e a

cooperagao de igual para igual com a escola parceira local. Assim

criou-se um intercambio entre Hungen e Mogambique. Varias gerag¢des de alunas e
alunos empenharam-se intensamente e assim aprenderam muito acerca de Mogambique

e do dia-a-dia dos moradores do pais.

A Associagcao de Cooperagao com Mogambique da Escola Integrada de Hungen € um
verdadeiro sinal de exceléncia em matéria de colaboragao internacional bem sucedida e,
por isso, sempre temos apoiado este trabalho com satisfacdo. E impressionante o que foi
construido nos ultimos decénios, Também em situacées de emergéncia, como o ciclone
devastador do ano passado, as escolas mocambicanas puderam contar com o fantastico

esforco de solidariedade da associacédo e do povo de Hungen.

Por isso eu gostaria de agradecer cordialmente em nome de todos os habitantes
de Hungen. Espero que também no futuro a bem sucedida cooperagao entre as escolas
continue a contar com este imenso apoio por parte das alunas e alunos, das
professoras e professores, e que a parceria escolar continue a contribuir para que

muitas criangas em Mogambique possam cursar uma escola.

e N0

Rainer Wengorsch Presidente da Camara
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Alexandra Kuret
Directora da Escola
Integrada de Hungen

Parceria com Mogambique firmemente assentada
nos principios basicos da escola

Desde 40 anos a comunidade escolar da Escola Integrada de
Hungen empenha-se em conjunto com a Associagdo de
Cooperacao Escolar com Mogambique no apoio a criancas e
adolescentes em Mogambique. Com a constru¢ao de escolas e
as contribuicbes para a sua manutencao apoia-se o0 acesso a
educacgao e, consequentemente, a uma vida autodeterminada.

Inimeros eventos e actividades da vida escolar em favor das
escolas parceiras tornaram-se tradicdo. Também as viagens
anuais destinadas a encontros reciprocos fazem parte integrante
do calendario escolar. Jovens de Hungen pdem-se a caminho de

Mocambique para se inteirarem da situagao no terreno e, principalmente, para entrar
em contacto com as gentes do pais. Eles retornam ricos de experiéncias e com a
consciéncia agugada para as relagdes globais e, através de suas narrativas e imagens,
deixam a comunidade escolar participar da evolugcdo dos acontecimentos.

A parceria com Mogambique esta firmemente enraizada no lema da Escola Integrada
de Hungen “Aprender em conjunto, vivenciar diversidade, atingir objectivos!”.

A partir desta base a cooperacao entre as escolas e o empenho da comunidade escolar
se manterdo validos como garantia de escolaridade para criangas e jovens em

Mocambique.

Alexandra Kuret

Directora
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Preambulo

Numa festa ha algo a celebrar. Nesta publicagdo comemorativa esta
escrito, por qué. Os autores desta publicacdo escrevem a partir de
diversos pontos de vista: como alunos que realizaram uma colecta em
favor da parceria, e/ou que haviam empreendido uma viagem a
Mocambique; como professores e professoras que haviam preparado
caminhadas de patrocinadores, bazares e viagens a Mogambique; como
pais que haviam apoiado os seus filhos em bazares e outros eventos como
colaboradores, organizadores e professores em Mogambique e,
finalmente, como representantes politicos oficiais — antigos ou actuais-que
também haviam apoiado o nosso trabalho.

Sao as diversas experiéncias, vivéncias e estdrias que podemos ler. Sao

Dorothea Fobbe diversos os pontos de vista, sob os quais podemos vivenciar as gentes nas
Antiga professora escolas, nas cidades e aldeias de Mogambique. Aprendemos a conhecer
de inglés 0s seus problemas, suas condigdes de vida, suas alegrias,

educacdo fisicana Escola | gey entusiasmo, suas dancas e seu sorriso. E aqueles que puderam viver
'”::g;iizdie':‘d”egrige esta experiéncia pessoalmente, sabem: ela deixa rastros profundos. Nos
dga Assozagéo de levamos algo que estas pessoas nos oferecem tdo generosamente:a
Cooperacio com alegria de viver, a capacidade de se entusiasmar, a modéstia, a satisfagao.

Mogambique

Tendo em vista a diversidade das mensagens, -0 que € que elas tém em comum?

Elas descrevem a razédo de ser deste projecto, a necessidade de que, de qualquer maneira,
devemos seguir adiante com a parceria escolar com Mocambique da Escola Integrada de
Hungen, com a alegria de apoiar e visitar as pessoas em Mocambique, e com a energia vital que
estas gentes nos oferecem.

Um projecto como o da parceria escolar sé consegue funcionar como comunidade. Lutadores
solitarios ndo terdo nenhum sucesso. Devido a isto —ndo obstante os pontos de vista devidos a
experiénca de vida individual- as contribuicbes nesta publicagdo comemorativa tém um propdsito
imprescindivel: o de fazer propaganda, convencer, mostrando que vale a pena abrir chances de
educacao para outras pessoas, construir escolas, trazer bolas de futebol, escrever cartas, tirar
fotografias, realizar videos e mostrar a cada nova geracdo de alunos em Hungen a joia que é a
parceria com as escolas mogambicanas.

O nosso agradecimento vai a todos os autores: alunos, professores, pais, sécios da associagao,
representantes politicos. Vinculamos com esta gratiddao que haja continuidade e que seja possivel
encontrar um numero suficiente de professores para prosseguir com este projecto. E que haja um
apoio razoavel por parte da directoria da escola, do corpo docente, da Associacao de Cooperacao
com Mogambique, da comunidade de Hungen, do Land Hessen e do Ministério Federal de
Cooperagao Econémica e Desenvolvimento.

Desejamos-vos um coragao aberto a leitura das mensagens, um espirito livre e que sintais algo

do enorme empenho de muitos na colaboragdo com Mogambique e que vos deixeis contagiar
por estes sentimentos.

Dorothea Fobbe, Junho de 2020



Gisela Golf: Aah — Mogcambique!!!

Como imagina-se que seja o paraiso?
Mar em tons de turquesa- imensas praias
brancas de areia —palmeiras dancando
suavemente sob um céu azul-celeste? ——
Pessoas vestidas em cores vivas —criangas X
a brincarem ruidosamente - vida nas
ruas?

Gisela Golf

Professora de ingles  |1M, SiIM € mais uma vez sim.

e educagao fisica da
EscolaIntegradade  |Agh- Mocambique! Um dos ultimos
Hungen paraisos?

Lembro-muito nitidamente da vida vibrante - vida em todas
as horas do dia e da noite, musica alta, criancas a brincar, ruas
repletas de pessoas, a correr, sentadas, a preencher o tempo.
Vida que se pode respirar.

Aah- Mogambique! Um dos ultimos paraisos?

Em cada esquina vé-se gente a conversar, cantar, rir e brigar.

Tanta vida, que noés, alem3es distanciados que somos, n3o _ aaivie “T”_' 'l

conseguimos deixar de nos espantar, e ficamos ansiosos de — ‘%‘ﬂ r\. :( H
. . . ~ , . > -

participar desta forma de viver. Nao ha como evitar a \ TR _

comparagdo com as as ruas vazias que vemos em casa. Ao cair
da noite, quando todas as familias se encontram acomodadas
nas suas casas e ndo ha mais viva alma nas ruas. Nenhum

vizinho sentado na escada com um sorriso nos labios, a
conversar, a preencher o tempo. Nenhuma crian¢a endiabrada nas ruas, a brincar, deixando as
horas passar. Ndo -para isto o nosso tempo é precioso
demais! Nao sobra tempo para estas coisas.

Mas em compensagao, todas as nossas criangas podem ir
a escola, para educarem-se e conseguirem alcancar algo na
vida. H4 possibilidades de emprego, as pessoas sdo
prosperas, e na verdade nem precisamos nos preocupar
realmente para conseguirmos o pao de cada dia. Nao
dependemos directamente dos caprichos da natureza e
vivemos uma vida de abundancia. As pessoas podem
marcar metas a serem alcangadas e conseguem realizar os
seus sonhos. Isto também soa a paraiso. Um outro paraiso.

A ONU apontou a educacdo como meta de
desenvolvimento n°4 dos objetivos globais. Porque uma
formacdo é a chave para escapar da pobreza,
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possibilitando mobilidade social as pessoas.

No entanto, em Mog¢ambique ainda ha um nimero muito elevado de criancas que ndao sabem
ler nem escrever —demasiadas crianc¢as que ndo vao a escola regularmente, porque os caminhos
sdo longos demais e elas ndo conseguem ir até l1a. Muitas escolas ndo sdo propriamente escolas,
mas sim coberturas de chapas onduladas sobre estacas. Ha escassez de livros, nao ha lapis
suficientes, quase n3o ha professores formados. E dificil definir objectivos, porque em geral é
impossivel alcanga-los. Sem educacao nao pode haver objectivos, e sem estes ndo ha sonhos de
um futuro melhor. Mogambique é um pais marcado pelas guerras civis resultantes do regime
colonial. La vivem pessoas que sofrem devido a catastrofes naturais, que tém que se preocupar
com o pdo de cada dia e com o futuro de seus filhos. Mocambique é um dos paises mais pobres
do mundo. Um paraiso? De certa forma sim, mas com rupturas profundas, pois as vezes nado
adianta morar no paraiso, quando ndo se consegue alimentar a prépria familia. Quando ndo é
possivel visar objetivos, porque nem mesmo se pode frequentar uma escola. Quando o futuro é
tdo incerto que ndo se sabe, como seria possivel domina-lo.

N3o obstante, pode-se ver rostos sorridentes por
toda a parte. Pessoas que resistem ao destino,
gue procuram viver a sua vida. Pais, maes e filhos
qgue ficam gratos pela existéncia de pessoas que
estdo dispostas a ceder um pouco do seu paraiso.
Que ficam gratos, quando nossos professores e
alunos da Escola Integrada de Hungen os visitam,
demonstrando interesse e trazendo dinheiro.
Dinheiro este que é despendido directamente no
local, para as criangas, para que estas talvez
possam sonhar. Dinheiro que flui directamente
para a drea da educacdo. Para financiar a
construcdo de edificios e pogos artesianos, a compra de livros e equipamentos. Dinheiro que traz
esperanca, esperanca para o futuro, pois sem educac¢do nao ha futuro.

E as pessoas em Mogambique sempre estdo prontas a compartir um pedago do seu paraiso
conosco, os professores e alunos da sua escola irma. Um outro paraiso, que apresenta rupturas,
mas —mesmo assim- constituido por um sorriso auténtico, uma vida vibrante e criancas a brincar
livremente. Um paraiso de palmeiras sob um céu azul- celeste, praias amplas de cor branca e um
mar em tons de turquesa. Para conhecer este outro paraiso, basta voar para |a! Todos os anos
uma delegacdo da nossa escola empreende este voo. Em cada ano podes visitar um pedaco do
outro paraiso e -dentro do teu coracdo- levar de volta para casa um pedaco de alegria de viver.
Pois em todos os sitios em que pessoas se aproximam uma das outras e aprendem umas das
outras, onde humanidade é vivida, cada pessoa é vencedora e fica um pouco mais perto do seu
préprio paraiso interior.

Gisela Golf






Ute Rexin:

Ute Rexin
Professora de alemao,
inglés e alemdo como
segunda lingua da Escola

Integrada de Hungen

Aprender através de Mogambique

Através das fotos e cartas de alunos e alunas em Mogambique julgo ter
notado que eles tém vontade de aprender, e, por este motivo gosto de
me engajar no bazar natalino (mas ndao somente por isto). Alegro- me
sobretudo pelo grande empenho dos nossos alunos e alunas! Obrigada!!

Celestino Zondane

Celestino Zondane
Antigo trabalhador
contractado na Republica
Democratica Alema.
Hoje vive com a esposa em
Dorsheim

Celestino na inaugurag¢ada EPC Nhamacoa Rica em 2012

O caminho da escola em Mogambique

Meu nome é Celestino Zondane. Sou de Macate, na provincia de
Manica, Mogambique.

Lembro-me do meu tempo de escola — uma época dificil! Todos os
dias tinha que andar cerca de 30 km a pé. E isto em muitas regides
continua a ser assim. Por isso fico contente em saber que a
associacao construiu uma escola em Nhamacoa-Rica. Para muitas
criangas isto significa que —devido ao caminho mais curto para a
escola- tém mais tempo para estudar, por exemplo. Gragas a
construcdo de um poco artesiano no terreno da escola a populacdo
consegue abastecer-se com dgua limpa.

Também apoiarei a associagdo no futuro e espero que mais escolas
possam ser construidas.
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Jochen Pfeiffer: Escola Anne- Frank, Lennestadt, e Escola Integrada de Hungen
40 anos de cooperagao para criangas em Mog¢ambique coroada de éxito

Como surgiu esta cooperagao bem sucedida entre escolas

Ponto de partida foi uma carta do padre espanhol Vicente Berenguer
proveniente de Mocambique que em 1975 —apds 400 anos de época
colonial- finalmente havia alcancado a sua independéncia. Ele
escreveu:

“A guerra deixou os seus vestigios: mortos, fome, campos de lavoura
abandonados. E impossivel abarcar o trabalho a ser feito. Existe
tamanha miséria que eu ndo acho descan¢o. Vocés ndo poderiam
encontrar uma possibilidade de auxilio a partir da Alemanha?

Jochen Pfeiffer | Perdoem o meu atrevimento, mas quando se conhece este pais e vive

antigo professor da junto com as pessoas, ndo se tem mais vergonha de pedir esmola”.
Escola Anne- Frank em AE la A F k decidi . t | t l d
Lennestadt e iniciador fco a Anne- Frank deci |.u apoiar este apelo urgen ?' rea |z_ar1 o
da cooperacao escolar acgdes concretas para angariar fundos. Em 1980 Padre Vicente visitou

com Mogambique a escola em Lennestadt e apresentou o projecto proprio que pretendia

realizar: um centro agrondmico na regiao norte de Mogambique, onde
criancas de rua orfas pudessem viver e frequentar a escola.

Nés em Lennestadt achdmos esta idéia convincente e importante. Dois professores da escola
viajaram a Mogcambique em 1979, para se informarem no local sobre o projecto que se iniciava.
Depois da sua volta relataram o que tinham visto ndo soé aos alunos, pais e professores da propria
escola, mas - através da midia- informaram também outras escolas sobre este projecto fora do
comum a ser realizado em Africa, que ficava muito longe.

A escola de Hungen foi a primeira a tornar-se activa, manifestando o seu interesse em obter mais
informacGes para —eventualmente- apoiar o projecto. Walter Exler, naquela época um professor
desconhecido da escola de Hungen, estabeleceu os primeiros contatos. Estes levaram a uma bem
sucedida colaboracdo com a escola em Lennestadt a favor de escolas em Mogcambique. Alguns
exemplos ilustram este facto:

« Financiamento de um gerador para o Centro Agricola Nkondedzi

- Visita coletiva da escola parceira em Laulane; recepcado pela ministra da educacdo Graca
Machel; participantes de Hungen: W. Exler e J. Haas

- Financiamento de uma escola em Magoanini apds o devastador desastre das cheias de
2001

- Renovagdo completa de uma escola primdria desmoronada e construcdao de uma escola
primaria em Ressano Garcia na fronteira de Mocambique com a Africa do Sul.
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Estes projectos, que eram propostos, planejados e controlados por Padre Vicente, no ambito da
parceria com escolas em Mog¢ambique, foram financiadas em grande parte pelas escolas de
Lennestadt e Hungen. Sem o eficiente apoio da Escola Integrada de Hungen nao teria sido
possivel construir estas escolas. Em todas elas as aulas sdo realizadas em trés turnos didrios, de
forma que varios milhares de criancas mocambicanas conseguem participar do ensino escolar.

Além desses projectos em comum, os responsaveis de Hungen adoptaram cada vez mais
projectos e escolas parceiras proprios que até hoje sdo apoiados eficientemente pela escola de
Hungen.

Muito importante ndo é s6 este apoio finaceiro para a construcdo de escolas em Mogambique,
mas também o contacto directo atravéz de visitas reciprocas em Mocambique e Hungen.
Actualmente a Escola Integrada de Hungen é a a escola alema mais efectiva na area de parcerias
com escolas em Mogambique. Por intermédio de actividades criativas ela demonstra
continuadamente a prépria capacidade de apoio. Ficam aqui os meus cordiais agradecimentos
pela cooperacdo duradoura e positiva com a Escola Anne- Frank de Lennestadt e felicito a Escola
Integrada de Hungen pelo seu 40° aniversario da cooperagdo com Mogambique.

A unido faz a forga!
Por ultimo uma palavra de Mogcambique:
“Se quer ir rdpido, va sozinho. Se quer ir longe, va em grupo”.

E juntamente chegdmos muito longe. Muito obrigado por isso!

Hans Joachim Pfeiffer

Foto a esquerda: Jochen Pfeiffer (a esq), director Haurandt da Escola Anne- Frank com a delega¢do de Mogambique:
o director Sandramo e o aluno Mario em visita a escola integrada de Hungen.

Foto a direita: Jochen Pfeiffer com Walter Exler em Bonn por ocasido da atribuicdo do prémio do cinema em 1984.
Gernot Schley (a dir) recebeu o “Prémio Jornalistico Politica Desenvolvimentista de 1983” do presidente da
Alemanha Carstens, pelo filme sobre a cooperagdo escolar com Mogambique
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Karin Hermes: Todo comego é dificil

Aconteceu logo depois da fundagdo da associacdo, creio que por volta de 1981,
qguando a nossa escola quiz financiar um gerador eléctrico para a sua escola parceira
de Nkondedzi juntamente com a escola de segundo grau de Lennestadt. Naquele
momento ainda n3do tinhamos uma escola parceira propria. Este gerador, que
deveria fornecer energia eléctrica aquela escola para que alunos e alunas também
pudessem receber aulas a noite, custou 10.000 marcos.

Uma quantia enorme. Naquela época quase ndo tinhamos patrocinadores e
tinhamos que arranjar dinheiro por intermédio de pequenas ac¢Ges. Foi entdo que
surgiu a idéia dos bazares de Natal.

Karin Hermes

antiga professora de inglés e Outra accdo foi a da venda de bolos durante os recreios. Isto acontecia da seguinte
educacdo fisica na Escola forma: sempre no primeiro recreio mais prolongado das sextas- feiras, era possivel
Integrada de Hungen comprar um pedago de bolo pela quantia de meio marco (correspondente a cerca

de 0,25 euros). As maes de cada classe revezavam-se na confec¢do dos bolos. Como
podemos imaginar, assim juntava- se somente pouco dinheiro por semana.

Para a escola em Nkondedzi (e mais tarde também para a Escola Uli Seibert) coletdmos doag¢des em espécie, como,
por exemplo, roupa usada, sapatos, bicicletas e mobilidrio escolar de segunda mao. Fomos recolher estas coisas,
salvo —naturalmente- os moveis escolares, de domicilios de pessoas em Hungen e seus bairros com carros
particulares. E claro que, entre estes objectos, sempre encontravam- se também roupa rasgada ou botas de
borracha sujas! Tudo tinha que ser seleccionado, embrulhado e posto em contentores que eram transportados por
via maritima a Mogcambique. Pode-se imaginar a alegria reinante no momento em que um desses contentores
chegava. Lindas demais as cartas de agradecimento criadas, desenhadas e pintadas pelos pequenos alunos que
ainda ndo sabiam escrever tdo bem em inglés!

E que destino teve o gerador citado inicialmente?- O contentor com o gerador teve que esperar muitos anos no
aeroporto de Tete, por razdes de seguranga, pois entretanto uma guerra grassava na regidao de Nkondedzi (na divisa
com o Malawi). A escola foi assaltada pelos rebeldes que tudo Ia roubaram, destruindo- a completamente depois.

No entretempo a escola Integrada de Hungen ja tinha uma parceria escolar propria com a Escola Uli Seibert. A esta
haviam aderido uma empresa de costura e marcenaria, a “Lorena”, e uma pequena empresa constructora, onde
muitos pais de alunos conseguiram um emprego. Com o auxilio desta Lorena que era
dirigida por Hans Miinzhuber, nosso “especialista de ajuda ao desenvolvimento” local, foi finalmente possivel
reconstruir a escola mencionada acima depois do fim da guerra civil. O gerador conseguido com tanto esfor¢o




Brigitte Sommer: A primeira viagem a Mogambique

Minha primeira viagem a Mog¢ambique foi especialmente impressionante. O
pais ainda se encontrava em estado de guerra e ndo deixava de ser perigoso
viajar para |a. Bandos aterrorizavam a popula¢do, destruiam aldeias, roubavam
tudo o que era utilizavel e deportavam pessoas. Devido ao facto de os assaltos
acontecerem a noite, tinhamos que estar em alguma cidade ou num sitio
vigiado por cerca das 17 horas.

A despeito destas circunstancias e da pobreza o povo era muito hospitaleiro.
Nas nossas primeiras visitas as escolas e aldeias fomos acolhidos muito

cordialmente e saudados com dangas, cantos e prendas (um cacho de

Brigitte Sommer bananas, por exemplo). Naturalmente também traziamos presentes para as
Antiga professora de

o e escolas e distribuiamos o conteldo dos contentores que haviamos tirado da
quimica e biologia e

representante dos alfandega em Beira. Os procedimentos formais na alfandega eram muito
professores prolongados e nestas ocasifes tornava- se necessario distribuir pequenas
da Escola Integrada de “ das”
Hungen prendas”.

Porisso tambem passavamos alguns dias na cidade portudria de Beira na costa do Oceano indico. Na
época colonial portuguesa a cidade era um espago apreciado para férias. Os edificios da cidade e a praia
ainda davam uma idéia do panorama colonial. No Nautic- Club a beira da praia podia- se apreciar
comidas bem saborosas.

Porém o motivo principal da nossa viagem eram as visitas as escolas que apoidavamos com donativos e
remessas de bens. Naquela época, nossa escola parceira era a antiga Escola Missionaria de Amatongas.
Neste sitio também morava Hans Miinzhuber , que entdo nos acompanhava e que nos resolvia muitas
questdes organizatérias da nossa estadia, como a obtencdo de alojamento, por exemplo. Tambem Lore
Zinn nos acompanhava. Ela fala portugués e fazia traducdes para nds. Por alguns dias moramos na casa
de Hans sob a protecc¢do de soldados armados.

Foi grande a alegria pela nossa visita. Também aqui houve uma grande recepcao, as alunas dancaram e
cantaram e foi uma festa bem alegre. Infelizmente esta alegria foi turvada quando soubemos que depois
da nossa visita a aldeia e a escola haviam sido assaltadas. Possivelmente os salteadores esperavam
capturar uma grande parte dos objectos que haviamos doado.

e ) LNnesta
DL ?lil Konde
Ruiizade R

A casa e o automével de Hans Miinzhuber
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Saudagdo em Amatongas Bananas de presente

Outros sitios e escolas que visitamos foram Nhamatanda, Sussundenga, Espungabera, Jequa e
Moussurize

Nhamatanda dormitério para meninos
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Espungabera
Para Jequa havia chegado um contentor de Hungen, para Moussurize outro de Neuss.
La distribuimos as coisas doadas a populacdo e as escolas.

I

Pneu furado no caminho a Moussurize Distribuicdo de roupas na igreja
Devido as minas espalhadas pelas estradas na regiao limitrofe com o Zimbabwe, n3do foi possivel chegar
a Moussurize pelo caminho directo, e, para alcancarmos o nosso destino, fomos obrigados a passar pelo
Zimbabwe.

Em Moussurize pernoitdamos num pequeno hotel, onde havia uma camada de terra roxa por toda a
parte. Devido as baratas nas paredes, deslocdmos as camas para o meio do quarto. A nossa comida foi
preparada no hotel, mas nds mesmo tivemos que trazer todos os ingredientes necessarios para
prepara-la: massas, macarrdo, frangos, pdo, queijo e bebidas. As escolas tinham areas destinadas a
hortas, que também eram cultivadas pelos alunos e alunas. A terra é muito fértil, e possibilitaria trés
colheitas anuais, porém a situacdo de guerra e assaltos muitas vezes impossibilitavam trabalhos na
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lavoura. Cultivava-se anands, mandidca, milho, amendoim, banana, papaia, abacate. As areas de cultivo
eram vigiadas por soldados armados.

campo de mandioca vigiado drea de cultivo em Jequa

antigo hospital de Amatongas destruido pela enfermaria
Renamo

pogo artesiano em Amatongas pessoas a carregar recipientes
de dgua

Um sitio que visitdmos apds a nossa chegada foi Chimoio, em cuja proximidade hoje encontra-se a
EPC Uli-Seibert, que naquela época era uma pequena escola de aldeia. Em Chimoio mordvamos na
casa da familia Bettencourt, amiga de Hans, Nela e Joan e trés filhos. Embora a casa fosse pequena e
habitada por diversos outros parentes, também Ia fomos acolhidos e |4 recebiamos as refei¢cdes. Ndo
havia agua corrente, na casa de banho existia um tonel com agua do rio para a sanita e para lavar,
mas com trés litros d‘dgua também é possivel tomar um duche. Todos os dias trabalhadores iam
buscar dgua do rio com um pick-up.
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De Chimoio, para onde voltariamos antes do retorno a Alemanha (pois o voo de retorno sairia de
Harare, no Simbabwe), fomos as outras escolas e para Beira. A viagem de machibombo para
Mogambique e Chimoio foi realmente uma aventura.

Entre visitas a escolas e compromissos oficiais sempre surgiam possibilidades para efectuar excursdes
e visitas. Em Beira visitdmos um centro de formacdo de professores e uma instalagdo para a secagem
de peixes, na provincia de Manica as pinturas rupestres e um museu de histéria natural, na regido
limitrofe de Mogambique uma reserva natural, a Cecil Cop Nature Reserve, e na viagem de retorno as
ruinas de Great Simbabwe, Masvingo e Chipinge (lembrangas, pedra sabao).

A comitiva de viagem: Inge Exler, Dieter Bretthauer, Reinhold Bonnert, Brigitte Sommer, a aluna Daniela Nisdil
e o aluno Tim Nungesser — com Lore Zinn no aeroporto de Maputo

Em 2004 Brigitte esteve presente no lancamento da primeira pedra da escola secundaria em Ressano Garcia (a esq), pouco
depois presenciou a inauguragdo da ampliagdo das instalagdes da Escola Uli- Seibert em Bengo. Aqui (a dir) pode-se vé-la em
companhia de René Fritz e Lore Zinn. O prédio foi inaugurado pelo ministro da defesa, que se encontrava na provincia de Manica
em campanha eleitoral.
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Margret Miihl: Um arco- iris estende- se da Escola Integrada de Hungen
até a Escola Uli- Seibert em Gondola, Mogambique.

O arco- iris era o simbolo preferido de Ulrike, a ligagdao entre o céu e a
terra. Ela estaria muito orgulhosa dos alunos e professores da escola
de Hungen que, através de suas doagdes, ha 40 anos tem possibilitado
a frequéncia escolar a criangas e adultos em Mogambique.

Ao invés de flores por ocasido do sepultamento de Uli, desejamos
doacdes, e no hino da escola as criangcas mogambicanas cantam “nés
somos as flores da Uli Seibert”. Num texto escrito, Uli declara: Ndo
estabeleci nenhuma data e nenhum objectivo especial quanto a idade
que quero alcangar, mas dejaria chegar a uma idade suficiente para

Margret Muehl que hgja pessoas que ainda se /embrem de mim com prazer. Também
Mae de Ulrike (Uli) Seibert | 90Staria de me tornar um bocadinho imortal”. Este sonho tornou-se

realidade.

Uma véz uma rapariga que havia recebido uma doagdo escreveu numa carta: “o azul do céu
resplandesce na luz do dia e um sorriso aparece nos meus labios”.

Desejo a muitas outras criangas que elas possam receber uma boa formagdo educacional nas
escolas apoiadas pela Escola Integrada de Hungen na regidao de Manica.

Muitos alunos e alunas conseguiram recolher uma impressdao deste pais atingido por fome,
enfermidades, desemprego e repetidamente sinistrado por tempestades tropicais. A alegria das
pessoas de |4 é indescritivel.

Em 1989 como presente de despedida Uli deu balées com a imagem da pomba da paz ao 1° grupo de viajantes. Depois da
sua tragica morte podia-se ver um retrato dela pendurado na entrada da Escola Integrada de Hungen.

Como porta- vz da Escola Integrada de Hungen,
Uli entregou um donativo que colegas suas
haviam recolhido numa colecta e por ocasido de
uma excursdao com patrocinadores em prol de
Mogambique. Um ano depois ela deveria
presenciar a colocagdo da primeira pedra.

Freunde in Ostafrik: gesmme!l.
mit denen sie seit Jahren cine
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uberreichte das

Hans Minzhuber (Bild), der Verf
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Arbeit ‘amann zugunsten
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uma bandeira de Hungen como presente dos héspedes
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Dorothee, irma de Uli, e a mde Margret alegram se pela cordial acolhida na Escola Uli- Seibert
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Uli Seibert: Uma carta a Hans Miinzhuber com a declaragao que Uli deseja
prestar um Ano Voluntario Social em Mogambique,
juntamente com o pedido se ela poderia ser alojada na sua LORENA.

= 5 e
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Uli Seibert:
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Um relat6rio sobre a parceria escolar com Mogambique
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Depois da “caminhada dos colaboradres” e na func3o de porta-véz da escola, Uli entrega a doacdo aos alunos e alunas da 52 e
62 classe da Escola Integrada de Hungen a Hans Miinzhuber, nosso coordenador em Mogambique.
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Bettina Trager: Profundamente impressionada, tocada no coragao-
Isto ndo me largou até hoje

Eu tinha acabado de completar 17 anos e era aluna da 122 classe da Escola
Integrada de Hungen, quando apresentou- se me a oportunidade de participar
de uma viagem a Mogambique. Em todos os anos anteriores, desde a 52 classe,
juntamente com alunos e professores (particularmente Sr. Exler e Sr.
Kreuzinger), eu ordenava roupas e sapatos e carregava contentores que eram
transportados para Mogambique, participava de caminhadas de
patrocinadores, ou - para apoiar Mocambique - vendia artesanato feito por
mim mesma nos bazares de Natal. Desde cedo o interesse pelo pais e suas
.| |gentes havia me contagiado.

Bettina Traeger
Antiga porta-voz No ano anterior minha amiga Uli Seibert havia perdido a vida num acidente de

da Escola Integradade | motocicleta, e agora uma construgdo de raiz de uma escola deveria ser batizada
Hungen . . .. . ..
g com o seu nome. No primeiro momento eu vi isto com muito cepticismo, mas

guando cheguei ao local senti com clareza que isto estava certo. Uli queria deixar vestigios da sua vida,
e este “dar o seu nome a esta escola” tornava-a de certa maneira imortal, fazendo com que sua morte
fosse menos disprovida de sentido.

Ao todo, em 1992 ficamos trés semanas em Mogcambique, visitdamos muitas escolas, vimos uma miséria
terrivel e grande sofrimento, “tanto, que basta para o resto da nossa vida” (citagdo de Jutta, uma
participante da viagem). Numa das escolas (em Nyamatande), trata-se de um internato, 110 meninos
eram obrigados a conviver e dormir, respectivamente dois por beliche, num espago de 40 m?2.
Inimaginavel! Pelo menos ainda havia papa de milho com feijdo como refei¢cdo escolar; mas nos olhos
daquelas criangas ndo se via mais aquele brilho de esperanga que eu conhecia de muitas outras. O
brilho faltaval

Ao mesmo tempo haviamos comido e bebido com oito pessoas durante uma semana, pagando o
equivalente ao saldrio anual de um mogambicano, o que era dificil de entender e quase insuportavel.
Mas fomos recebidos e hospedados com tamanha cordialidade que, ainda hoje, fico arrepiada de
emocao quando me recordo disto, e quando penso nas cancdes e dancas ou na festa da comunidade
debaixo do cajueiro com o padre Vicente. Mocambique é um pais tao lindo, e também o era em 1992,
apesar da violéncia e das mortes durante a guerra civil.

Olhando para traz, ler no diario de viagem reforca a minha vontade de acreditar firmemente que -em
todos estes anos,- a associacao de parceria escolar encontrou o caminho certo de apoiar Mogambique
com 0 coragao e com compreensao.

Na nossa viagem tinhamos visitado uma escola que foi construida com a ajuda de muito dinheiro e
que dava a impressdo de estar totalmente decaida porque ninguém sabia cuidar da manutenc¢do do
autoclismo. Do ponto de vista visual a escola parecia estar em 6timas condicBes, e dispunha de
instalagdes de qualidade, mas ninguém mostrava interesse e motivacdao de colocar o autoclisma em
funcionamento. Simplesmente enviar dinheiro, ou, como se fazia nos primeiros tempos da parceria-,
mandar material, evidentemente ndo surtiria nenhum efeito. Pretender impor o nosso estilo de vida
aos mogambicanos, jd naquela época teria sido semelhante a pretengdo de missiona- los. Haviamos
visitado cooperativas que davam a impressdo de serem pequenos reinos. Mas o que sucederia com
eles se o rei, -com todos os seus conhecimentos- ja ndo |3 estivesse? Todos os esfor¢os teriam sido em
vao?
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A chave é a educacdo! Construir escolas e assegurar que estas sejam preservadas. Procurar parceiros
que -como nds e a nossa associacdo- somente se empenhem pelo bem das pessoas, e ndo pelo
interesse préprio ou pela prépria vaidade e, acima de tudo, para realizar uma grande obra com muita
dedicacao.

Juntamente com Walter Exler, Agathe Venedey-Grenda e Dorothea Fobbe, os presidentes que
exerceram e exercem a presidéncia da associagao durante todos estes anos, conseguiram empolgar
muitas geracdes de alunos e alunas e -durante muitas vezes seguidas- novos colegas para
empemharem-se na associa¢do e na cooperagdo escolar. Nesse meio tempo este trabalho parece ter-
se tornado semelhante a chefia de uma pequena empresa. Eu, por minha parte, ja ha anos estou
profundamente impressionada com a enorme capacidade demonstrada por esta associagao, levando-
se em conta a sua pequena dimensao.

Mesmo ndo podendo comparecer a todas assembleias gerais anuais, tenho observado como a Escola
Uli- Seibert -cuja primeira pedra tive a honra de colocar- veio a tornar-se uma escola primaria sélida e
,mais tarde, uma escola secundaria. Pude acompanhar como, a cada ano que passava, eram lancados
projectos cada vez maiores. e surgiam diversas escolas novas, para uma parte das quais encontraram-
se escolas parceiras na Alemanha.

De vez em quando consigo colaborar com um contributo préprio, participando talvez com uma sopa
ou com horas de trabalho. E de valor inestimavel tantos alunos, professores, pais e membros da
associacao se diporem a participar sem desistir—a despeito das muitas e repetidas advesidades (sejam
elas a guerra civil, estiagens, ciclones ou o coronavirus, como actualmente). Parceria escolar que se
tornou amizade, e amigos nunca serdao abandonados.

Depois de mim ainda muitos alunos e alunas viajaram a Mogambique e puderam relatar sobre novas
impressdes e sucessos. Espero que isto seja possivel ainda por muitos anos e que muitas geragdes de
alunos e alunas da Escola Integrada de Hungen tenham a possibilidade de ver com o coragdo, o quanto
é precioso dispor-se de uma formacgao e do prazer de cursar uma escola.

Bettina Trager

|

26



Bettina como representante escolar da Escola Integrada deHungen durante a colocagdo da pedra fundamental da escola em
Bengo que recebeu o nome de sua amlga

: - . Participantes da viagem: Bettina Schmidt, porta- véz da
Escola Integrada de Hungen; Jochen Haas, pastor evangélico
da comunidade de Steinbach; Walter Exler, director das
classes de incentivo da Escola Integrada de Hungen; Conny
Tigges, intérprete; mais 4 paroquianos de Steinbach

Lesen Sie

" Hungener Schiiler sammelten Geld
| heute:

zum Bau einer Schule in Mosambik

erschafts-Delegation hielt sich drei Wochen in dem afrikanlachen Land auf
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Recordacgdes de Calisto Jossefa, Inhambane, Mo¢ambique

Calisto ensinou as criangas de
Hungen, como criangas de
Mogambiqure constréem os
seus proprios automoveis de
arame

Um abrag¢o Hungen - Mosambik

Conheci-vos em 1987 em Maputo, a lamentar a sabotagem ao vosso
abnegado trabalho que visava dar esperanca e uma mao amiga a
quem necessitava. Falavam do projecto de "AMATONGAS"em
Manica. E bom quando uma m3o amiga aperta a outra de um outro
amigo, mesmo ndo o conhecendo. Me falaram também das salas de
aula apetrechadas com maquinas de costura oferecidas por vocés.
Me lembro dos encontros sociais e religiosos realizados. Era uma
amizade verdadeiral

Um ano depois embarco para a Alemanha. Encontrei-vos vivendo
como formigas.

Me receberam como um irmao. Vocés fazem a vida em unido. Me
lembro do festival dos batuques, da ceifa do capim para os
animais,.do jantar que servem aos Vvisitantes. Vocés sdo
formidaveis.

Gostei da actuagcdo da banda ORQUESTRA MARRABENTA DE

MOCAMBIQUE. A visita que fiz a escola onde fui fazer "workshop", ensinando aqueles fantasticos
meninos a construir carrinhos de arame; o brinquedo que todo o menino africano almeja ter. Foi
um lindo projecto por vocés desenhado.

CALISTO
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Ainda estavam hospedados o doutorando Miguel M’Kaima, de Berlim-Leste, que
posteriormente tornou-se ministro da cultura de Mogcambique e embaixador do seu pais
em Portugal. Ele passou uma noite como hodspede da familia de Christa e Walter
Kreuzinger.(por ocasido da nossa Ultima estadia em Maputo, ele mostrou-me
orgulhosamente a bolsa para artigos de higiene pessoal que Walter Kreuzinger Ihe havia
dado de presente).

1 j&‘ ) r'jl |

Miguel M'Kaima desenhou um esbog¢o e Werner Koch coloriu a pintura mural com seus alunos.

e - =’a : S i

ja também esteve hospedada com a sua filha Mayra. (Hoje vivem na Africa do Sul)

Quadro de Miguel M’Kaima A dangarina Padla Assubuja
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Gabi Gruel: Bailar em Africa

A visita de Paula Assubuja que, com a sua filha cacula, fazia parte da
delegacdo mogambicana e durante dois dias ofereceu-se a dar uma
introducdo na practica da danca africana foi um acaso feliz. Para que Paula
pudesse dar a sua aula de danca, Walter Exler, nosso director das classes de
incentivo, assumiu o papel-de baby-sitter da filha mais nova de Paula.
Também foram convidados a participar do projecto colegas e dancarinos
talentosos. Duranter muitos anos Uschi Philipps e eu ja haviamos partilhado
a nossa paixdo pela danca jazz, bailando juntas num estludio de danca de

Gabi Gruel Giessen. Ficamos contentissimas de podermos participar do workshop. Uschi
Antiga professora de
inglés e educagao fisica da
Escola Integrada de

Hungen tantas vezes, somente um participante masculino, Ernst Guttandin, juntou-
de 1975 a 2012 se ao grupo. Projectos de danga eram alvo de troga, principalmente por parte
dos colegas que practicavam desporto. Entre todos os colegas Wolfgang Horstmann era a exepgao

dangante e era bem-visto. Se bem me lembro, ele participou a partir do 2°dia.

havia trazido o seu filhinho Jan que participava gatinhando
entusiasticamente porque ainda ndao conseguia andar. Como acontecia

Ld vamos nds. Paula marca o ritmo com a voz e inicia com a série dos passos: dam, dam, da, dam,
dam,da, da, pé inteiro, joelhos dobrados, tronco baixo....isto parece facil. Mas para ndés da Europa
Central, com os nossos movimentos estilizados, é bastante complicado. O que fascina é o ritmo que se
desenvolve no grupo depois de um certo tempo. Um fendmeno fantastico. Os participantes envolvem-
se uns com os outros. Esta unido determina os movimentos. Paula esclarece o significado da danca. Ha
muitas formas de danca e dancas tematicas tradicionais para homens e mulheres. Os impulsos para
dancar funcionam através da vdz, de bate-palmas e da cadéncia dos tambores; sem o emprego de
técnicas especiais. Como se dancga descalco, o contacto com o chdo ou a terra fica estabelecido. Por
intermédio de movimentos do corpo e dos bracos/das maos ligamo-nos no espaco e com o mundo.
Todas as dangas sdo tradi¢cdes dos antepassados. Assim pudemos vivenciar maneiras novas e belas de
movimentarmos o corpo. Depois das hesitacGes e inhibicGes iniciais também houve muitos risos,
porgue o mais importante era o sentimento de comunidade e ndo o desempenho perfeito.
Movimentar-se conjuntamente, cantar, bater palmas, até que se atingisse um estado de
descontraccdo que trazia consigo muita alegria e felicidade,- sentimentos estes que unem as pessoas.
Isto continua a ser assim até hoje.

De qualquer maneira, gracas a Paula, todos conseguiam fazer esta fantastica experiéncia de
movimentac¢do. Mais tarde, adicionalmente ao seus multiplos talentos musicais, Uschi Philipps
descobriu também o seu amor pelo batuque africano , empolgando posteriormente muitas geracoes
de alunos para isto.

Até minha reforma no ano de 2012, também consegui vivenciar a minha paixdo pela danga-jazz,
principalmente através do meu ensino nas classes do 2° grau. Fico agradecida por isto. Assim também
agradeco a Paula por esta auténtica experiéncia. Gabi Gruel
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Lore Zinn: Dos primordios da ESCOLA ULI-SEIBERT
Do estabulo de cabras a cerimdnia de inauguragao

Hans Miinzhuber, o antigo cinegrafista e iniciador da parceria escolar na
provincia mocambicana de Manica, havia registado no registo predial 70 ha
de pastagens arbustivas na regido de Gondola-Bengo, para um projecto de
reflorestamento, ao mesmo tempo que construia o pequeno centro industrial
LORENA (com capital inicial da cidade de Hungen). Ele queria que os filhos dos
trabalhadores pudessem ir a escola bem logo.

Por coincidéncia, perto do corredor de Beira havia uma casa que era usada
por um pastor de cabras como local de dormida. Entdo foi-lhe prometido um
local alternativo e ndés comegdmos com a limpeza. Troncos de drvore foram
colocados transversalmente como substitutos de bancos. Na pessoa de Dona
Gina encontrou-se uma professora muito empenhada. Também pessoas das
proximidades traziam os seus alunos principiantes para comecgarem a vida
escolar, e logo em seguida Hans iniciou a construcdo de uma série de trés
salas de aula com escritdrios, logo seguida de mais uma série —e na pessoa de
Sr. Manuel Antdnio- ainda conseguiu contractar um professor. No inicio este

Lore Zinn

Antiga professora numa

escola de Neuss e
companheira de Hans
Minzhuber em Gondola,
Mogambique

empreendimento todo funcionava sob o nome de Escola LORENA.

O grupo de parceria escolar da Escola Integrada de Hungen ja havia transferido 8.000 marcos a Hans
Minzhuber para a construcdo de uma escola em 1987. Em 1992 o grupo planejava uma viagem de um
grupo de alunos e professores para Gondola/Mocambique. Nesta ocasido, Uli Seibert, que era uma
pessoa muito dedicada, deveria depositar a pedra fundamental para um 3° prédio escolar. Ja relatdmos
em outra parte acerca da tragica morte de Uli devido a um accidente. — Agora estava claro que a escola
deveria receber o seu nome “ULI SEIBERT”. Como naquela época eu ja apoiava Hans Miinzhuber em
Gondola, prometi que iria empenhar-me por este nome- sem imaginar quais seriam as dificuldades
gue nos seriam impostas pelas autoridades- inclusive pelo governo provincial. Do ponto de vista das
mesmas, as escolas mocambicanas devem levar o nome de herdis nacionais. Mas no final das contas
venceu a minha perseveranga.

A vida escolar florescia,—os resultados das aulas eram promissores. Porém também cantava-se e
dangava-se muito e as pessoas gostavam de festas. Assim, a nossa primeira festa infantil aconteceu
em 9 de Abril de 1992, com o apoio financeiro da nossa Dona Uelle (Ursula Ullrich) ,que era quase cega
e tinha dificuldades de andar, e de um grupo de colegas de Neuss
gue permaneceu por algum tempo conosco. Era uma alegria
presenciar, como os alunos tornavam-se extrovertidos ao
cantarem e dangarem, também ao pularem dentro de sacos ou
ao correrem muito concentradas, balancando uma bola de
pingue-pongue numa colher. Também inaugurou-se a nova bola
de futebol e os alunos prometeram transformar o terreno atras
da escola em um campo de futebol.

Um ano mais tarde, além do lancamento da primeira pedra do
3° prédio da escola, ainda houve uma festa oficial: a abertura da
ESCOLA ULI-SEIBERT no dia 3 de Abril de 1993. No dia anterior
ainda havia-se trabalhado diligentemente: As novas carteiras escolares necessitavam de acabamento,
3 maes coziam na cozinha da LORENA, 32 cabras ja haviam sido marinadas. A celebracdo deveria
iniciar-se as 12 horas porém —de acordo com as anotacdes no diario- ja eram 14 horas, quando o
administrador, o director distrital de educacdo e Hans M. cortaram a faixa inaugural. Impressionante
a disciplina dos alunos!!! — os estbmagos ja estavam a grunhir!

Durante a refeicdo foram proferidos discursos — o Sr. Cololombe da administracdo da escola falou,
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entre outros assuntos, da grande falta de espaco pedagdgico nas escolas e concluiu a sua palestra
agradecendo aos amigos alemaes, ao dizer serem eles os que trazem o socorro nesta situacdo de
emergéncia. Achei um bilhete em portugués no meu diario onde podia-se ler ,,..também temos que
transmitir muitas lembrancas a Escola Integrada de Hungen. Foram eles que deram o dinheiro para
podermos construir esta bela escola”. Pena que ndo pudestes ouvir os aplausos que ressoaram em
Hungen!

Lore Zinn, Maio de 2020

F—

Hans Minzhuber Lore Zinn com a Rainha

Na Escola Uli Seibert, Lore ajudou os alunos a responderem as cartas de Hungen, depois de traduzi-

las.
_— b d I
-
| ESCOLA
PRIMARIA COMPLETA -~

‘ULl SEIBERT’
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Ingolf Hoefer 40 Anos de Parceria com Mog¢ambique —

Escola Integrada de Hungen assumiu responsabilidade

Recordagdes de Ingolf Hoefer que trabalhou na Escola Integrada de Hungen de 1983 a 2010

Para nds uma grande experiéncia de grande distancia e de solidariedade fraterna
-para nossos amigos mogambicanos uma contribui¢do importante para
superar os danos causados pelo colonialismo

Ingolf Hoefer
Director da Escola

Integrada de Hungen Para mim a Escola Integrada de Hungen estava vinculada com Mogambique desde o
de 1994 a 2010 primeiro dia. Vindo de Wetzlar,- eu havia me candidatado ao cargo de director das

classes de nivel secundario em Hungen, e a avaliacdo de uma aula ministrada por outro
professor também fazia parte do concurso. O colega Kullbach havia assumido a demonstragdo e —em se tratando
da matéria educagdo civica - havia escolhido a barragem de Cabora Bassa como tema da aula. A barragem — trata-
se de uma das maiores construgdes em Mogambique — naquela época ainda se encontrava em tenra idade e era
pouco conhecida na Alemanha. De certa forma, sabia-se que as condigdes do acordo com os outros paises
envolvidos prejudicavam Mogambique, pois a Unica linha de transmi¢do de grande porte levava a Africa do Sul.
De 13, Mogambique tinha que recomprar energia eléctrica encarecida.

Ao considerar esta aula, achei que os alunos e alunas mostravam uma motiva¢do que ultrapassava as minhas
expectativas, pois dispunham de bons conhecimentos bdsicos a respeito da situagdo de ex-colénia do pais. Isto
ndo é de admirar, pois ha 3 anos Mogambique pertencia ao acervo de experiéncias vivenciadas de Hungen.

Ndo tenho que expor aqui o grande empenho e os inumeros esforcos em favor da nossa parceria que
acompanharam a criagdo da Escola Uli-Seibert em Gondola em conjunto com a fundagdo da empresa Lorena
gue iria apoiar continuamente o funcionamento da escola.

Em 1988 o Sr.Gottlich, do Regierungspraesidium Giessen foi o Unico representante da Alemanha
a pedir que fossemos apresentar o nosso projecto —em se tratando de uma combinagdo de financiamento com
parceria- no féorum francéfono de discussdes da abadia de Royaumont (perto de Paris). Este intercambio mutuo
de experiéncias com outros paises foi um episddio de grande interesse. Neste contexto foi surpreendente (mas,
mesmo assim, bem compreensivel) o facto de os outros paises se epenharem exclusivamente nas suas antigas
colénias. Hungen defendia uma posicdo especial, ao afirmar que uma lingua exdtica de maneira alguma
seria um obstaculo a uma ajuda eficiente. O nosso projecto também foi algo especial devido a vinculagdo de
fomento econédmico com educagdo escolar e amizade.

O acontecimento que mais me tocou pessoalmente foi minha participacdo na viagem a Gondola com uma
delegacdo em 1997 (neste tempo eu era o director da escola; porém quando nossa delegagdo apareceu, em
guase toda a parte saudava-se o nosso amigo e colega Dieter Bretthauer como director. Talvéz isto deveu-se a
sua estatura um pouco mais imponente).

Tivemos muito encontros alegres com alunos e colegas e tivemos conferéncias que duraram horas,
em que vivenciamos sentimentos de muita confianca pessoal e uma grande disposicdo de tornar nitidos também
os proprios problemas materiais, para a solug¢do dos quais também pudemos nos esforcar nas negociagées com
o governo.

Naquela época verificou-se que, do ponto de vista financeiro, ndo seria possivel cumprir as esperancgas da firma
Lorena. E o montante dos donativos de Hungen para a construgdo e o funcionamento da nossa escola (que entdo
ainda era particular) ndo bastava para financiar um plano de pensdes para o corpo docente. Por isto negociamos
com o governo sobre a possibilidade de a escola ser operada pelo estado. Por fim, este objectivo foi alcangado.
Desde entdo continuamos a cuidar do apoio e do desenvolvimento da Escola Uli Seibert, mas os nossos
professores recebem seus saldrio e suas pensodes do estado.

Depois pudemos dedicar sempre mais a nossa ajuda aos diversos edificios escolares do nosso venerado amigo
Padre Vicente.
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Hoefer em didlogo com Virgilio Juvane (esq.) no Ministério da Educagdo, Maputo Uma directora e um director na carteira

Em 1989 Juvane visitou Hungen e participou da caminhada de patrocinadores na Escola-Uli-Seibert em Bengo, Mogambique

Tivemos muitos encontros gratificantes nesta viagem, e admiramos muito o desempenho dos mogambicanos,
gue s6 conseguem libertar-se gradativamente de um subdesenvolvimento terrivel e um grau de analfabetismo
incrivel através de intensivos esforgos de formagao, e isto ndo obstante a devastadora guerra civil e catastrofes
naturais.

E ha mais um pequeno episddio que ndo devemos esquecer: O governo havia nos convidado ao voo de Maputo
(a capital) para Beira (para depois seguirmos até Gondola). Algdmos voo muito confortavelmente mas, quando
nos aproximavamos de Beira, notdmos que o tempo estava nublado. Evidentemente ndo existia nenhum
dispositivo para a aterragem em caso de neblina. Notamos que o nosso avido voltava a levantar apds uma
tentativa de aterragem, fazendo mais uma volta. De repente, através de uma janela lateral vimos a pista de pouso
e do outro lado nuvens de neblina, para depois o aparelho tocar o solo com um sé lado do trem de aterragem,
de modo que o aparelho se virou para o lado e a outra parte do trem de aterragem bateu fortemente contra o
solo. Isto tudo sucedeu muito rapidamente, mas na memoria parece ter-se passado em camara lenta. Durante a
aterragem uma mamadeira voou em linha recta em direc¢do da cabine dos pilotos. Ela deve ter sido arrancada
das maos da mae lactante na parte trazeira do avido. No final todos nés aplaudimos intensamente. Ninguém
havia se ferido.

Este projecto comum, no qual temos trabalhado juntos constantemente e com muita imaginagao ha 40 anos, s6
foi possivel gragas ao empenho de muitas pessoas, alunas e alunos, professoras e professores e organizadoras e
organizadores. Repetidamente perdemos pessoas notdveis, como Walter Exler, o fundador da parceria, e
pessoas particularmente empenhadas, como Dorothea Fobbe ou, agora, Agathe Venedey-Grenda, devido a sua
reforma.

Também presentemente temos que encontrar muitas pessoas engajadas que prossigam esta obra com
tenacidade e imaginagdo. Ainda had muito trabalho a nossa espera. Ingolf Hoefer

Foto de grupo com o corpo docente da Escola-Uli-Seibert Nelessia Cossa do Ministério da Educagdo de Maputo
e o grupo de visitantes de Hungen em visita a Hungen

Prof. Elisio Macamo
como orador convidado
em 2010 por ocasido
comemorag¢do
do 30° aniversario da
parceria escolar
com Mogambique
em Hungen
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Luise WeiRler:

Experiéncia Gigantesca

A parceria escolar acompanhou-me durante todo o meu tempo

Luise Weissler
Antiga aluna da
Escola Integrada de Hungen

de aluna da Escola Integrada de Hungen. A comecar pela
actividade de escrever cartas a alunos e alunas mogambicanas,
depois com as caminhadas de patrocinadores, o bazar de Natal
anual e —finalmente- com a minha viagem a Mogambique, que
nao foi muito especial sé devido ao facto de ter sido eu a Unica
aluna a participar.

Por um lado, a parceria escolar com Mogambique incentiva de
maneira inesquecivel uma percep¢do mais ampla do que é
empatia, uma visdo para uma cultura completamente
diferente, também para uma compreensao verdadeira do que
de facto significa ser pobre ou rico, uma visdo para a educacao,
a abundancia e a alegria de viver. A comunidade, os contactos,

tudo o que cresceu durante todos estes anos, de qualquer

forma, deve continuar pois disso ndo dependem sé o fomento

institucional, mas antes de mais nada expectativas individuais de ambos os lados.

O que mais me impressionou na minha viagem foi a alegria com que as criangas iam a escola, o quanto
elas riam, enquanto cresciam —do nosso ponto de vista- numa situacdo de pobreza absoluta. Também
pude vivenciar a exuberante beleza de Africa. N3o se trata somente de um pais do Terceiro Mundo
(como —na teoria- aprendemos frequentemente na escola). E uma vivéncia gigantesca de paisagens,
animais, sol e plantas. Para mim uma experiéncia que enriqueceu enormemente a minha vida e em

gue ainda penso muitas vezes.

v r—

Feo

1994 Luise WeiBler, como porta-véz das classes de incentivo da Escola Integrada de Hungen, entrega um ramo de flores ao
convidado Padre Vicente como presente de boas-vindas. Sete anos mais tarde ela o encontrou novamente em Maputo,

durante a viagem a Mogambique.

Em Conhane, na qualidade de representante da escola, Luise proferiu um discurso de boas-vindas para os alunos e

professore locais.
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Em Laulane, perto de Maputo, Luise entregou aos alunos uma guitarra trazida da Alemanha, e na na festa da Escola Uli-
Seibert dangou com o director Bequimane com o auxillio de um baldo. Em 2005 Felizardo Bequimane e seu colega Manuel
Antonio Saimone fizeram uma visiita a Hungen.

Na Festa das classes de incentivo Luise Weiller apresentou-se juntamente com o grupo de batuque africano
dirigido pela professora de musica Uschi Philipps.




Christoph Backes Mogambique (Africa Oriental Portuguesa)
— 40 Anos de parceria escolar da
Escola Integrada de Hungen —

Uma estdria na perspectiva de um marginalizado

Quando iniciei o meu estagio escolar em Hungen no més de Maio de 1991, o
que é que eu sabia a respeito de Mogambique? Nada!

Mocambique era um pais longinquo no continente escuro de Africa, que
ficava ainda mais longe, situado em algum lugar no Sudeste. Era o pais onde
moravam o elefante, o rinoceronte, a girafa e o ledo, e também a gazela, o
boi cavalo e o antilope. A minha imagem de Africa era aquela de Bernhard
Grzimek e Heinz Sielmann, das séries de televisdo ,Serengueti ndo pode
morrer” e ,Expedicdo ao Reino dos Animais“. Como crianga que desde
sempre se interessava por animais e pdassaros, naturalmente eu conhecia os
nomes Serengueti, Etocha e cratera de Ngorongoro, Parque Nacional

Christoph Backes Krueger, Kilimanjaro, Deserto do Namibe e Delta do Cubango-, mas sé tinha
Professor de gindsio para | uma idéia muito difusa de onde tudo isso se encontrava

alemao e politica

A minha imagem era a dos mitos sobre Livingstone e Stanley, da exploracao
da mata virgem no Congo, das legenddrias estdrias dos rios Zambeze, Cubango e Niger. Foi a época em que
construiram-se as barragens de Assudo e Cabora Bassa, projectos que deveriam simbolisar o “Progresso”
também em Africa. Foi a imagem ingénua de uma crianca ou pessoa jovem que havia sido
socializada na Alemanha. Hoje, quando pego um atlas e vejo as distancias que separam todos estes sitios e
enfim constato as dimensdes reais de Africa, quase tenho que rir e envergonho-me um pouco dos meus
conhecimentos. Tudo isto parecia-me a mesma coisa.

Em 1991, como professor estagiario eu era o mais jovem do corpo docente, havia bastante colegas de ,,meia
idade” e muitos professores “.velhos“, na sala dos professores fumava-se muito. Nao havia fotocopiadoras.
Computadores, nem pensar. Pareciam ser realmente bons tempos! Eu ndo tinha idéia dos grandes
processos que regem o funcionamento de uma escola, pois durante o estdgio tem-se outras preocupagdes.
Naqueles tempos eu pouco me importava com o qué eu buscava ou o qué. eu realmente queria ser na
escola. Pois estdvamos pouco integrados, e participavamos ocasionalmente do que podia ou tinha que ser
feito.

Assim cheguei a conhecer muitas coisas, entre elas o bazar de Natal que — ja naquela época — era realizado
em prol da parceria com Mogambique. Também a este respeito eu sé sabia pouco: realmente existia aquela
parceria, também havia a “Escola Uli-Seibert”, deveriamos empreender qualquer coisa com a nossa classe
gue rendesse dinheiro, e tinhamos que entregar a metade da quantia ganha ao projecto da parceria.

Como estagiario ndo se é- responsavel por nenhuma classe, por isso eu nao tinha que cuidar de coisa
nenhuma, ndo tinha-se muito que ver com isto, ja que se tratava do “passatempo” de Walter Exler, director
de longa data do grau de incentivo da escola (Grau 5/6). Isto mduou-se s6 depois do estagio, quando, no
verdo de 1994, recebi o meu contracto temporario em Hungen e, com isto, a minha primeira classe.
Estdavamos na véspera do proximo bazar de Natal e tinhamos que pensar, como gerar dinheiro. Naquele
tempo e também no decorrer dos anos que se seguiram, achei isto um dever bastante enervante que
deveria ser cumprido de qualquer maneira. Isto pode ter sido devido ao facto de o sentido e a necessidade
deste projecto terem sido comunicados de forma muito intensiva ao corpo docente e aos alunos

E certo que de tempos em tempos a nossa escola recebia a visita de pessoas de Mogambique, por exemplo
de padre Vicente, mas isto era um tanto quanto abstracto, passageiro e ndo produzia e efeito que, na
verdade, o projecto de parceria escolar teria merecido Esta situagdo melhorou com as documentagdes
fotograficas da colega Dorothea Fobbe, que entdo comegava a participar do projecto, acompanhando os
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outros nas viagens a Mogambique e de |3 trazendo fotos para visualizar os éxitos das nossas campanhas de
doagdo para um publico maior.

Também aconteceram ,ac¢BGes” espectaculares, que tornaram a parceria escolar mais tangivel para mim.
Por exemplo, certo dia havia um contentor grande no patio 3 que deveria ser enviado a Mogambique.
Impressionou-me grandemente o numero de colegas que entdo se empenharam e a variedade de coisas
que foram postas no contentor. Tratava-se de carteiras escolares e uma grande variedade de bens de
consumo, e, como “ponto culminante” desta ac¢ao, um tractor velho inteiro foi conduzido para o interior
do contentor. Isto foi realmente incrivel.

Neste momento percebi a magnitude da parceria escolar, percebi o significado verdadeiro do lema “Ajuda
a autoajuda”. Mesmo se o dictado “ndo dés ao homem um peixe, para que ele ndo passe fome, mas ensina-
Ilhe a pescar” soe de maneira um pouco patética, trata-se da pura verdade. Disso ndo ha como duvidar.

Desde aquela época muitas coisas mudaram, no ano de 2000 consegui um contracto permanente, depois
da reforma de Walter Exler a direcgdo do projecto foi assumida primeiro por Dorothea Fobbe e depois por
Agathe Venedey-Grenda, e o bazar de Natal, cuja aceitacdo cresceu notavelmente (apesar das repetidas
discussdes sobre o assunto), tornou-se mais profissional.

Certamente ainda hoje muitas vezes é ,,incdbmodo”, imaginar-se algo que seja atraente e estimule os alunos
a se empenharem no bazar de Natal em prol de Mogambique. Em diversos anos, também eu tentei pagar
para libertar-me dessa obrigacdo, atravéz de donativos simples (antes de isso ser proibido).. Mas os éxitos
gue alcangamos através deste nosso tarbalho sdo, simplesmente, demasiadamente convincentes.

Por exemplo, convence ver fotos do pogo artesiano que ajuddmos a financiar ha alguns anos, as imagens
da alegria das criangas pelo po¢o, quando vemos o “ponto de dgua” onde tinham que buscar a dgua antes.
Convence ver, com que idéias fantasticas a Dorothea, como reformada, procura fazer publicidade e
conseguir dinheiro para a parceria. Quando o sector de artesanato de Aga torna-se maior e mais atraente
a cada ano que passa. Quando se vé, como muitos antigos alunos e professores se engajam em cada ano
gue passa, para garantir o éxito da parceria escolar. Entretanto tenho um respeito realmente muito grande
disso. Hoje tenho muita facilidade de dizer, e também estou convencido disso:

A parceria com Mogambique é a melhor realizacdo da nossa escola!!!

Infelizmente estamos em vésperas de uma nova mudanca de gera¢des nesse projecto. Espero que se
encontrem (jovens?) colegas, que mantenham esta “heranga” com o mesmo empenho, a mesma fantasia
e a mesma grande dedica¢do demonstrados por Walter, Dorothea e Agathe durante todos estes anos. Que
n3o se adornam sé com o predicado “Ai meu Deus, estou tdo engajada/o, até ja estive em Mogambique”
(porque foi tudo tdo barato!?), mas também estdo prontos e dipostos a executar o trabalho responsavel
vinculado a isto. Eu mesmo (quais que sejam os motivos) continuei a ser um “marginalizado” e devido a isso
talvéz ndo me compete, mas desejo a mim e a nds que ndo sé o filme “Serengeti ndo pode morrer” sempre
continue actual; mas que ao lado esteja escrito o nosso lema:

A Parceria com Mogambique nao pode morrer!!!

Comunicamos aqui o falecimento de Christoph apds uma grave enfermidade, 6 meses depois deste artigo,
escrito em 24/1/2020. O funeral realizou-se em Hungen com a presen¢a de um grande numero de antigos
alunos e professores. Ao invés de flores e em conformidade com Christoph fizeram-se pedidos de
donativos para a parceria escolar com Mogambique.
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We are together Mozambique has an intensive cooperation with the Republic of Germany

Nelessia Cossa

Professora e funcionaria
responsavel no Ministério da
Educagdao em Maputo para
questdes de cooperagao
escolar,
acompanhante e intérprete nas
Jornadas de encontro dos
grupos escolares de Hungen

through the Understanding Protocol signed between KKM -
(Mozambique and Germany Coordinating Committee) — and the
Ministry of Education and Human Development, many years ago since
the 1970s and including Gesamtschule Hungen.

Many times pupils, parents and teachers from Germany visited schools
in Mozambique to know how people live and finance the construction
of schools and kindergartens for pupils and children of the country.

Parents, pupils and teachers in Mozambique also visited schools in
Germany to deepen the relationship and exchange experience between
the two countries.

Now that the Gesamtschule Hungen is going to celebrate this year the
40th anniversary of the partnership with Mozambique we wish you
the best and have good activities to mark the date and do not forget
that we are together although the distance separates us. We are
together also in fighting the world sickness Corona Virus.

To the pupils of Gesamtschule Hungen, the Government and to
ALTERNAID goes our thanks for the immeasurable work you do to help
the Mozambican pupils and last but not least the sale of your products
at the bazar every year in order to contribute in the construction of
kindergartens and schools. “God Bless You.” Nelessia Cossa

Nelessia na cerimdnia do 30° Aniversario da Parceriam Escolar com Mogambique no saldo de festas da cidade

de Hungen e durante uma aula. Em Mog¢ambique Nelessia acompanha os grupos de visitantes de Hungen e

ajuda nas tradugdes.
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The following is the map of schools built and being built with the financing help of the German people:

Name of School German Contact person of the group | Province in
supporting Mozambique
group

Escola Primaria Kurula Bremen Alloehr@aol.com

Escola Primaria 10 de Janeiro “ Annegret

Escola Primaria Wiriamo «“

Escola Primaria do Zimpeto «

Escola primaria de Laulane «

Escola Primaria 9 de Agosto “

Escola Primaria 10 de Novembro Lennestadt Schule.meggen@t-onlie.de Maputo

Escola Secundaria de Ressano « Joachim Pfeiffer

Garcia “

EPC de Chanculo “

EP1 de Inkomati “

Escola Secundaria da Matola «“

Escola Secundaria Quisse Mavota Rainer (@hotmail.com
Hamburg Rainer maehl

Escola Primdria A Luta Continua de | Lubeck konradschneider@gmzx.de Gaza

Messano katrin Schneider

EPC de Manjange B Bielefeld- Christian.walger@welthaus.de

EP1 de Mapapa Welthaus Christian walger

EPC de Mazivila

Escola Secundaria de Bengo Uli Hungen DoroFobbe@web.de

Seibert Dorothea Fobbe

EPC de Nhamacoa Rica

1° e 2° grau de Mucéssua

Escola Secundaria Josina Machel

Instituto Politécnico de Chissassa- Manica

Macate

EPC de Chibuto I1 Hungen/Baunatal

Escola Secundaria Herois Bielefeld- “

Mogambicanos welthaus “

Centro Especial de N’kondedzi « Tete

Centro de Boroma Lennestadt “anne-frank-

schule.meggen@t-online
Joachim Pfeiffer
EP2 Ancuabe Altena Urialtena@cityweb.de Cabo Delgado
Ulla rinke
EP de Mieze e de Pemba-Metuge Dortmund Woelki@t-online.de
Dietrich Woelki

The Instituto Politécnico de Chissassa-Macate is being built and it has:

1 administrative block
4 classrooms

3 laboratories

1 informatic room

1 agriculture warehouse
1 well water with pump

1 construction workshop

1 teachers room
1 library
2 we for teachers

2 wec for trainers
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Jorge Filipe Construir escolas, ajudar criangas

Chamo-me Jorge Filipe, ja estou na associacdo desde 2005 e trabalho
em Mocambique como coordenador entre Hungen/Alemanha e
Manica/Mogcambique. Neste periodo realizimos muitas coisas.

Melhoramos a Escola Uli-Seibert em Bengo. La construiram-se 4 salas
de aula (com todo o mobilidrio) e uma sala de professores com
refeitdrio. Em seguida pintamos a escola inteira. Um poco artesiano
novo e instalagdes sanitdrias também foram financiados pela
Alemanha. Também trouxemos energia eléctrica a escola,
transpondo uma distancia de quase 2 km com um transformador de
50 kw.

\ \ 11
Coordenador dos projectos de
construgdo de escolas em
Mogambique e antigo aluno da
“Escola da Amizade”

A Escola Uli-Seibert é a escola parceira mais significativa da

Associa¢do que, como vocés podem ver, leva um nome alemao.
em Stassfurth/Republica

Democratica Alemd De Bengo fomos convidados a Nhamacoa Rica, que na época
pertencia ao Districto de Gondola. La construimos uma escola com 5 salas de aula, um edificio
administrativo, duas casas de professores, um mastro, um poco artesiano e sete latrinas. Todas as salas
de aula e o edificio administrativo receberam maéveis.

Seguiu-se a escola em Chibuto 2. Desta vez um pouco maior do que Nhamacoa Rica, com 5 salas de
aula, um edificio administrativo, 3 casas de professores, 11 latrinas, um pogo artesiano e um campo
de futebol com medidas internacionais e relvado. O mobilidrio também foi pago.

A Escola secunddria Josina Machel situa-se na cidade de Gondola. Este foi o ultimo projecto que
construimos e renovamos. La construiram-se 5 salas de aula, uma biblioteca, 2 salas de laboratério,
um edificio administrativo, uma sala de professores, uma sala de informatica, 7 latrinas modernas e
um mastro. A maioria dos méveis escolares também foram financiados, e 30 computadores estavam
a disposicdo da sala de informatica. Também foram renovados 11 salas de aula com 4 escritérios.

De nossa parte, a maior obra de todos os tempos sera construida proximamente em Chissassa, no
Distrito de Macate. Trata-se de uma escola de formagdo profissional, onde serdo leccionadas 4
profissdes (informdtica, marcenaria e carpintaria, construgao civil e agricultura).

Desde 23 de november de 2018 a empresa de construcdo civil SAl ConstrucGes ocupa-se com a
construcdo de 4 salas de aula, 2 salas de informatica (para a formagdo), um edificio administrativo,
uma sala de informatica (TIC), uma sala de biblioteca, 3 laboratérios (fisica, quimica e biologia), uma
oficina de construcdo civil, uma oficina de marcenaria e carpintaria, um espaco de armazenamento
para o sector agricola, 7 instalagdes sanitarias, um poco artesiano, uma casa de professores e 2
cisternas com uma capacidade volumétrica de 20 m3 cada uma.

A entrega deste projecto ao governo mo¢cambicano sera em Junho. Isto é motivo de alegria para a
populacao de Macate e o Governo Provincial.

Estou muito satisfeito com os membros do Governo Provincial, porque sempre mostram-se dispostos
a colaborar com a associagao.

De 14 a 16 de Margo houve graves efeitos do ciclone IDAlI e muitas escolas foram destruidas.
Nhamacoa Rica, Chibuto 2 e Josina Machel foram atingidas. As escolas que mencionei aqui foram
financiadas pela associa¢do. Todas elas foram consertadas. O dinheiro veio da Associacdo da Escola
Integrada de Hungen.
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Também consertdmos 2 escolas que ndo foram financiadas pela associacdo. Refiro-me a EPC Chissassa
em Macate e a EPC Mucessua em Gondola. Chissassa teve problemas com os telhados e em Mugessua
3 salas de aula foram totalmente destruidas. Entdo fizemos 3 salas de aula completamente novas.
Também hove problemas com o assoalho em 5 salas de aula, e isto também foi solucionado. O Governo
Provincial, os governos distritais e a populacdo agradecem imensamente a Associacdo de Parceria
(houve fotos da ocasido).

Aqui em Chimoio também apoiamos uma pequena equipa infantil de futebol com camisolas e um
pouco de dinheiro. A maioria das criangas ndo tém nem pai, nem mde. O objectivo é, manté-las
ocupadas para que ndo lidem com dlcool e outras substancias nefastas. A Casa Catarina, que fica nas
imediacdes de Chimoio, perto do IAC, também recebe algo de Hungen. Eles encontram-se na mesma
situacdo como a pequena equipa de futebol de Chimoio.

Alegro-me muito por poder trabalhar juntamente com a associacdo, pois desde que tomo parte
aprendi muito, e muitas coisas da minha vida mudaram positivamente. Alegro-me especialmente por
poder trabalhar junto com a Sra Aga e a Sra Dorothea, que sdo pessoas realmente muito boas.
Aaaah....afinal a Alemanha é a minha segunda patria. O meu alemao melhorou, sendo eu teria
esquecido a minha segunda lingua.

Também quero agradecer cordialmente pela confianca que vocés depositaram em mim, e acredito que
tudo estd correndo como planejamos. Devido a esta pandemia infelizmente ndo podemos estar juntos
pessoalmente, mas estamos juntos mesmo assim, e desejo-vos tudo de bom pelo 40° aniversario da
Associagao.

Por fim , quero agradecer novamente a todos os membros da Associacdo e espero que trabalhemos
juntos sempre e sempre e sempre. Filipe, Maio de 2020

Uma boa equipa para o projecto de Nhamacoa Rica Agua potavel limpa para a populacdo
Samuel (Construgdo), Aga (Finangas), Filipe (Planejamento), do novo pogo artesiano (52m) em Chibuto Il
Lukas (Iniciador)

Filipe 2008 em Frnkfurt/Main




Isabel Miguel-Chingassuipa: Mensagem de agradecimento




Mauricio Masharubu Silwele
(Chefe do Governo Districtalde Macate)

Isabel Chingassuipa (Directora
Distrital)

Boaventura Muzonde
(Director do Departamento de
Educacdo)

fGCOVE

TNNNNEEE .F.fr.-'l.iu-
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Agathe Venedey-Grenda: Perspectivas para o futuro de
muitos mogambicanos e mo¢ambicanas

Ap0ds o término da renovacgdo e da ampliagdo da Escola secundaria Josina Machel em Gondola, que é
0 maior projecto realizado por nds até agora, pretendiamos melhorar o equipamento da Escola Uli-
Seibert. Em se tratando de uma escola secundaria, esta dispOe de salas suficientes e de electricidade,
porém faltam computadores para a sala de informatica; e as matérias fisica, biologia e quimica tém
que ser leccionadas na sala de aula. Assim, os professores nos apresentaram varias vezes o desejo de
gue remediassemos a situagao.

Mas o Governo Provincial visava voos mais altos, preferindo que

DIREEGAD PROVINGIAL DE CIENCIA E TECNOLOGIA,
ENSING SUPERIOR E TECNICO-PROFISSIONAL DE MANICA
TELLTONEYAY; 254.29430, &Y, 26 DE SETEMBRO-CHIMOIO

nds nos empenhdssemos na construcdo de uma escola profissio-
nalizante no recém criado Districto de Macate, em vez de
tentarmos melhorar as condi¢des da nossa velha escola primaria
parceira em Nhamacoa Rica. Assim, o governo pediu que
construissemos uma escola profissionalizante em Chissassa, situada
acerca de 10 km da escola primaria de Nhamacoa que também foi
construida com a nossa ajuda financeira. Essa pretensdo também
coincidia com a meta de desenvolvimento acordada entre a Republica Federal da Alemanha e
Mocambique que visa colocar em foco a formacao profissional de pessoas jovens. A uma solicitacdo a
Fundacdo ALTERNAID, que havia nos dado um apoio financeiro importante para as 3 ultimas
construcdes escolares, perguntando se apoiaria financeiramente mais uma parceria escolar, seguiu-se
uma pronta reacgdo positiva.

Entdo demos os primeiros passos no planejamento, que foram substancialmente coordenados por
Jorge Filipe, nosso encarregado dos projectos de construcdo de longos anos.

Foi especialmente considerado que se selecionassem disciplinas escolares que pudessem ser
escolhidas tanto por meninos como por meninas. Além disso é importante que, depois da formacao,
também haja chances suficientes de conseguir-se um emprego. Isto levou a escolha das seguintes
disciplinas: engenharia civil, carpintaria/marcenaria, informatica disciplinar e agricultura.

Depois da nossa notificacdo prévia em Agosto de 2017, também o Ministério de Cooperacdo
Econdmica e Desenvolvimento (MCED) mostrou-se disposto a apoiar o projecto. Desta forma iniciou-
se o planejamento detalhado, com a finalidade de recebermos os 75% de co-financiamento do MCED
(prefiro evitar de expor aos leitores e leitoras a grande complexidade do requerimento
correspondente).

Durante uma cerimdnia solene realizada em 23 de Novembro de 2018, apds a aprovacao desse pedido,
a pedra fundamental péde ser lancada e os trabalhos de construgdo comegaram. Revelou-se ter sido
muito feliz a escolha da empresa SAI Construcdes, pois os trabalhos na obra progrediram rapidamente.

Cerimdnia em honra dos Oragédo pelo bom éxito E lancada a pedra O primeiro
ancestrais fundamental fundamento

Paralelamente aos trabalhos, o empreiteiro Hemanth Ponnappa até mesmo conseguiu restaurar a EPC
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Chissassa e a EPC Mugessua, duas escolas pimarias destruidas pelo ciclone IDAI.

Para isso nossos alunos, professores, a directoria, pais e
amigos da parceria escolar empenharam-se de forma
extraordinaria, para conseguirem donativos financeiros ou
trabalhando temporariamente para ganharem dinheiro,
recursos estes que foram doados logo em seguida. Além
disso, numerosas pessoas das regides de Giessen e de
Hungen contribuiram com uma soma consideravel de o
dinheiro, tanto assim que, juntamente com um donativo generoso da Fundacdo ALTERNAID, chegamos
a colectar 50.000 Euros. Esta quantia foi suficiente para colocar as escolas num estado até melhor do
que antes de ocorrerem os danos.

Porém a escola profissionalizante, que era o nosso verdadeiro projecto, ndo sofreu com isso. Em Julho
de 2020 o conjunto dos edificios ja pode ser entregue ao Governo Provincial de Macate. Tratou-se de
4 salas de aula, 2 salas de informdtica para a formagdo em tecnologia da Internet, cada uma com 30
postos de trabalho com computador, 3 salas laboratoriais para fisica, quimica e biologia, uma sala de
informdtica para os alunos do sector de manufactura/agricultura, um edificio administrativo com
escritorios, um edificio com sala de trabalho para professores e bibliteca, oficinas de construgdo civil,
de marcenaria e carpintaria, assim como uma drea para o armazenamento de produtos agricolas, uma
casa para a directoria, 5 instala¢des sanitdrias para alunos e professors, um pogo artesiano com 50 m
de profundidade provido de bomba mecdnica, assim como 2 cisternas que comportam 20 m?3 por
unidade. Adicionalmente adquriu-se um volume considerdvel de equipamentos para as oficinas.

Agradecimento aos ancestrais “Autoridades” por ocasido da O empreiteiro (centro) no Uma das salas laboratoriais com
pelo bom éxito da construgdo entrega da escola e dos edificio administrativo mesa de ensaios
materiais

Filipe testa novo pogo Entrega dos 90 computadores Vibrador e ancinhos Betoneira

artesiano
Quando a electrificacdo da regido estiver completada, conforme anunciado ainda em 2020, a escola
poderad ser ligada directamente a rede publica de fornecimento de energia. O mobilidrio sera oferecido
inteiramente pelo Governo Provincial. A escola devera entdo ser oficialmente inaugurada no inicio do
novo ano lectivo, em Fevereiro de 2021. Até 13 todos os professores que estdo a leccionar deverao ter
concluido a sua formagdo de professores do ensino profissional na Universidade Pedagdgica de
Chimoio.

Esperamos que, dessa forma, os jovens da regido tenham uma boa perspectiva para uma vida
financeiramente auténoma. De qualquer maneira, podemos dizer que em Mogambique a demanda de
trabalhadores bem formados é considerdvel.
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Tendai Zeca Faife: Creating Strong Relationships

My name is Tendai Zeca Faife, an honour degree holder in
Portuguese teaching. | am the former head-master of Uli-
Seibert-School from May 2010 up to February 2020.

Firstly on behalf of Uli-Seibert-School, | would like to thank you,
our partners from Hungen (your friends, students and the
German Government), for the unconditional support that you
have given to our school Uli-Seibert here in Gondola district,
Manica Province, Mozambique, during these years that we have
been working together.

Tendai Zeca Faife Through your generosity, we have classrooms, laboratories and

Antigo director offices in different schools. You also constructed 5 classrooms, a
da EPC Bengo Uli Seibert school library, 30 computers and administrative block at Josina
(2010-2020) Machel. We are also grateful for the undergoing construction of

em Bengo, Mocambique a Technical School in Macate.

You have facilitated Uli Seibert School Community, the teachers and the students for expeditions to
different places such as Gorongosa National Park Safari, Chicamba Dam, Casa Msika and Chimanimani
National Reservation — only to mention a few.

We won't forget how we learned many things through sharing life stories and experiences between
the students and teachers from Germany during your visits. We created a very strong and lasting
relationship.

Last but not least we wish to have a fully equipped computer classroom and a school library at Uli-
Seibert Secondary School.

Best regards
Tendai Zeca

I love you all

47



Isabell Sophie Keil: Educagao Solida
para uma vida melhor

Em Setembro de 2011 uma pequena delegacdo de
12 participantes viajou para Mo¢ambique, um lindo
pais, a minha pessoa inclusive. Foi a minha primeira
viagem de longo curso.

Haviamos nos preparado bem de antemao,
conversando sobre as nossas expectativas e
imaginacOes relativas a viagem. Até hoje, depois de
mais do que 10 anos, ainda sinto um formigar na
barriga, quando penso em tudo isso.

Isabell Sophie Keil

Antiga aluna da Escola Integrada de Hungen
— com a pequena Isabel nos bragos

Na retrospectiva imediatamente me vém a mente as
seguintes impressdes desfavoraveis quanto a
posicdo de mulheres e homens na sociedade: para garantir a prépria existéncia, as mulheres
engravidam na idade de 15 anos, ja que os homens sdo obrigados a cuidar da mulher e dos filhos. Além
disso, a falta de alimentacgdo suficiente e as distancias extremas entre as escolas e a prépria casa.
Muitas vezes, as criangas sdo obrigadas a caminhar um numero infindavel de quilémetros para
alcangarem uma escola. Transportes publicos, nem pensar.

Naturalmente também guardo belas recordagcbes dessa viagem. Durante um passeio pelo bairro de
Mudzingadzi nas imediacdes de Chimoio, onde ha muita pobreza, passdmos ao lado de uma festa
nupcial e fomos convidados a participar, cantando, bailando e festejando. Nao obstante nds havermos
sido pessoas estranhas, todos se alegraram de compartilhar esse dia feliz conosco. Isso foi um
sentimento incrivel.

Geralmente todas as pessoas sdo muito cordiais, abertas e felizes, mesmo as suas condi¢des sendo
muito piores do que as nossas. Isso ajudou-me a ver o mundo com outros olhos e de valorizar
justamente as pequenas coisas. O materialismo ndo vai fazer as pessoas felizes, sdo experiéncias que
nos enriqguecem e permitem que nos tornemos pessoas melhores. E alunos da Escola Integrada de
Hungen podem ser uma parte disso, adquirindo experiéncias pessoais e crescendo com disso.

Na altura éramos os alunos do nivel secundario da Escola Integrada de Hungen obrigados a nos
confrontar com as situagées de vida locais. Entdo come¢dmos a questionar as coisas na tentativa de
encontrarmos solugdes apropriadas. Teriamos preferido solucionar todos os problemas ao mesmo
tempo. Mas entdo Aga e Doro disseram que nao é possivel solucionar tudo de uma vez s6. Que se deve
localizar a origem dos problemas para conseguir resolvé-los. A educagdo deficiente é uma das causas
disso. E o comego que pode colocar tudo o mais em funcionamento. Os fundamentos de uma educacdo
sélida sdo a garantia para o desenvolvimento de um pais.

Esse fundamento é constituido pela Associacdo Registada de Cooperacdo Escolar com Mocambique.
Ela procura possibilitar uma vida melhor para as pessoas em Mogambique. Com as viagens constantes
das delegacdes, o contacto continuo com pessoas no local criou-se uma plataforma bem sucedida,
para traduzir promessas em acgoes.

Fico muito grato por essa viagem linda e marcante. Pudemos nos empenhar com as préprias maos e
ser parte de um magnifico projecto, e sugiro que cada pessoa também se torne membro da Associacdo
de Cooperagdo com Mogambique, apoiando-a com toda a sua forga.

Isabel Sophie Keil
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adddl (L0 L
Daniel Komma
Antigo aluno
da Escola Integrada de
Hungen e professor de
artes cénicas

d Ik

Mog¢ambique 2011 & 2012

Daniel Komma:

Tive a grande sorte de participar duas vezes dessa viagem Unica. Para mim,
Mocambique estd associado a tantas coisas que agora mesmo eu
conseguiria escrever um livro inteiro a esse respeito. Lembro-me
especialmente das visitas nas escolas parceiras. La o intercdmbio deu-se em
todos os niveis possiveis.

Rimos, cantdmos, dangdmos juntos e compartilhdmos muitos momentos
empolgar os
mogambicanas com cangdes populares da Alemanha. Eu préprio sonhava
de um projecto de teatro nesse pais fascinante.

maravilhosos. Até conseguimos mocambicanos e

Certo dia voltarei para la e ja agora alegro-me por uma cang¢do muito

especial: "We are ha-a-ppy to be together, we are happy to be together ..." :-)

Susanne Schaub

A viagem deixou impressoes profundas:

A viagem a Mocambique em 2012 foi uma experiéncia inigualdvel.
As impressdes obtidas e as pessoas que encontramos deixam uma

impressdao profunda e indelével, e posso recomendar essa viagem
N ; L —

grandiosa e impres-
qualquer
pessoa. E fantastico que

essa possibilidade tem

sionante a

sido oferecida anual-

mente  pela  nossa

Susanne Schaub
Professora de alemdo e inglés na
Escola Integrada de Hungen

escola.
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Marcus Seipp: Porqué esse esforgo todo?

Todos os anos a Escola Integrada de Hungen organiza o seu grande
bazar de Natal. Muitos alunos, pais e até avds empenham-se nos
preparativos, para fazerem prendas natalicias ou cozer e cozinhar
delicias culindrias. Isso significa esforco organizacional e exigéncia de
tempo também para os professores. — Mas porqué isso tudo?

Em 2014 pude participar da viagem a Mogambique como professor.
Impressionaram-me particularmente a gratidao das criangas e dos
pais mocambicanos pela ajuda prestada na construcdo da escola.

Cada vez que visitdvamos uma das escolas que apoiamos, as pessoas

A

Marcus Seipp dangavam e cantavam de alegria.

Professor de inglés, biologia e
artes cénicas na Escola

Tornou-se-me claro que faz muita diferenca, se uma crianca esta a
Integrada de Hungen

tomar aula sentada em um tronco de arvore debaixo de um toldo a

céu aberto, ou se esta sentada em uma sala de aula, protegida do sol e da chuva e podendo aprender
sentada numa carteira.

Avisita em Mogcambique tornou-me pensativo. Os alunos de Hungen que viajaram comigo e eu préprio
nos vimos confrontados com muitas contradicdes: Caminhamos por um bairro de Maputo, onde
moram os mais pobres, andando com as nossas sapatilhas caras. Entre barracas de chapa ondulada
encontra-se uma criang¢a sentada numa poca de dgua lamacenta, a brincar risonha com os seus irmaos.
A pobreza é visivel por todas as partes mas apesar disso as pessoas parecem irradiar uma grande
alegria de viver. Em muitos lugares a natureza estd praticamente intacta mas constréem-se estradas
pavimentadas e desmata-se a floresta. E necessdrio questionar, quais s3o os paises que querem ganhar
influéncia com essas medidas de construcdo, para garantirem recursos préprios. Também nés de
Hungen comegamos a questionar, qual seria o papel que desempenhamos num mundo globalizado e
qual é a responsabilidade que nos cabe.

Voltando a minha pergunta inicial: Para que serve o nosso bazar de Natal? Porqué esse esforco todo?
A educacdo possibilita as pessoas em Mogcambique a encontrarem solucdes sustentdveis para os
problemas do seu pais e a tomarem decisdes autonomas. Com a construc¢do e o apoio de escolas nos,
como comunidade escolar da Escola Integrada de Hungen, contribuimos activamente para que se
consiga isso! Espero que a parceria escolar com Mogambique ainda possibilite muitos alunos a ver isso!

Marcus Seipp
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1987
1989
1992
1994
1997

2001
2004
2006
2006
2007
2008

2009
2010

2011

2012

2014

2015

2016

2017

2018

2019

Viagens a Mocambique

—/

Walter Exler, Jochen Haas e 10 pessoas de Lennestadt

Dieter Bretthauer, Inge Exler, Brigitte Sommer, Daniela Nisdil, Tim Nungesser

Walter Exler, Bettina Schmidt, Jochen Haas, Steinbacher membros da comunidade de Steinbach
Reinhold Bonnert e esposa, Norbert Giinther, Petra Briehl

Ingolf Hoefer, Dieter Bretthauer, Brigitte Sommer, Dorothea Fobbe, Karin Hermes,
Rene Fritz, Katrin Ebersohn, Jens Peter Schneider

Volker e Chris Schmidt, Paul Mdller, Dorothea Fobbe, Luise Weildler

Brigitte Sommer, Dorothea Fobbe, Rene Fritz, Tamara e Nastassja Fischer

Walter Exler a esposa Inge

Agathe Venedey-Grenda, Dorothea Fobbe, Paul Miiller, Gisela Golf, Arne Zimmer, Nikola Grenda
Dorothea Fobbe, Agathe Venedey-Grenda

Sabine Lampson, Ulrike Fischer, Andreas Rick, Karin M&uer, Nikola Grenda, Annika Ploenes, Agathe
Venedey-Grenda

Agathe Venedey-Grenda, Paul Miiller, Nikola Grenda, Sabine Lampson

Margret Mihl, Karl-Heinz Miihl, Dorothee Seibert, Dorothea Fobbe, Theresa Rudek,
Lisa Hofmann, Anika Wagner, Nadine Standfest, Agathe Venedey-Grenda, Brigitte Sommer

Dorothea Fobbe, Agathe Venedey-Grenda, Daniel Komma, Sophia Kiihn, Isabell Keil,
Lisa McMahon, Teresa McMahon, Anja Hanusch, Vanessa Wagner, Andrea Ehler,
Sabine Leschner, (Ulli Mller — da Africa do Sul, que aderiu ao grupo)

Julia Gawlina, Franziska Frank, Tim Gonder, Monique Reckow, Marie-Christin Bopp,
Gero Friedrich, Daniel Komma, Susanne Rosch (agora Schaub), Agathe Venedey-Grenda

Dorothea Fobbe, Jan Hemmer, Marcus Seipp, Lea Thei3, Mona Walther, Agathe
Venedey-Grenda, Jutta Lenz, Detlev Morawietz, Annabel Reinmann

Agathe Venedey-Grenda, Dorothea Fobbe, Celine Lotz, Annika Leidner, Rebecca
Kaletsch, Jannik Mdller, Hannah Raab, Alexandra Kravljanac, Jan Ferdinand

Agathe Venedey-Grenda, Nicara Parr, Tamara Nosty, Katharina Kaiser, Anton
Frankfurt, Dorothea Fobbe

Jasmin Auel, John Beinecke, Sandra Feiertag, Jan Ferdinand, Lara Frutig, Pauline GroR,
Sarah Kraus, Mia Lintl, Lara Rautschka, Elisa Seibert, Melina Wagner, Agathe Venedey-Grenda

Sarah Bajon Rodriguez, Leonie Bernshausen, Paul Glasbrenner, Sophie Glasbrenner,
Tanja GroB, Janina Merz, Louisa Seibert, Johannes Stumpf, Laura Witzendorff, Agathe Venedey-Grenda

Annika Benner, Karin Bischoff, Etienne Emmert, Jan-Hendrik Engel, Luca GroR, Dorothea Fobbe, Malik
Islamagic, Lili Kopf, Paul Linkmann, Kaja Liick, Lea Liick, Anne Miiller, Finn Schmidt, Rebecca Schiittpelz,
Eda Travaci, Jonathan Tropp, Hanna Weihrauch, Agathe Venedey-Grenda
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Jutta Lenz:

Jutta Lenz

Professoras da
Escola Theodor Heuss de
Baunatal, empenha-se

activamente pela parceria
coma EPC Chibuto Il

escolar transcultural.

Palavras de sauda¢ao de Baunatal

Porque na lista de compras de uma escola encontram-se uma garrafa de
aguardente e dois charutos?

Esta pergunta me preocupava, quando estive em Mogambique com vocés
pela primeira vez e nds faziamos compras para a inaugura¢do da nova
escola em Chibuto 2. Com o apoio da vossa associa¢do, de patrocinadores
e de outros financiadores, essa escola deveria tornar-se escola parceira da
Escola Theodor Heuss de Baunatal. Porém aguardente e charutos ndo se
incluiam na minha imagem de uma parceria escolar, e também as respostas
as minhas repetidas perguntas ndo levaram a uma maior clareza.

Sé no dia antes da inauguracgdo consegui entender: obviamente esmigalhar
charutos e derramar aguardente fazem parte de uma cerimodnia tradicional,
que naquela ocasido se desenrolava diante dos meus olhos. Para mim,
aquele foi um momento bem emocionante. Inesperadamente nao se
tratava mais da importancia de um artigo de consumo, mas de
compreender o outro; e, visto desse modo, do valor em si de uma parceria

A mais de 40 anos atras vocés descobriram a vossa afeicao pelos mogcambicanos e por Mogcambique e,
baseado nisso, conseguiram desenvolver um grandioso projecto. Gragas a vocés, muitas criancas e
jovens conseguiram acesso a uma educacgdo escolar em edificios bem construidos e que podem ser
mantidos a longo prazo. Desde entdo muitos momentos emocionantes contribuiram para aumentar a

compreensdo mutua.

Espero que esse empenho ainda seja levado adiante por muitos anos e desejo-vos o melhor possivel
pelo vosso jubileu. Hakuna Matata.

Muito cordialmente

Jutta Lenz & Barbara Ullrich & Antje Riickert, Escola Theodor-Heuss Baunatal

A T < - 8

Como hdspedes da cerimdnia de inauguracao oficial e da cerimdnia tradicional em Chibuto Il
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Nicara Parr: Minha estdria sobre a minha viagem a Mo¢ambique

No verdao de 2016 pude participar da viagem de solidariedade a
Mocambique. Era a primeira vez que iria viajar por um pais de outro
continente.

Infelizmente naquele ano ndo foi possivel seguir pelo itinerario de
costume, como se havia feito nos anos anteriores. Estavam sucedendo
disturbios politicos no pais, havia conflictos entre o partido
governamental FRELIMO e o partido oposicional RENAMO, infelizmente
também na provincia de Sofala, onde se encontra o Parque Nacional
Gorongosa.

: Aga e Dorothea esforgaram-se muito, e com sucesso, para planejar um
Nicara Parr trajeto novo, para que pudéssemos iniciar a viagem juntos.

Antiga aluna da Escola . . .
Naturalmente, o parque nacional teria sido um ponto alto da viagem, mas

isso ndo deu certo. Entdo abandonamos Mog¢ambique no sul e viajamos
um pouco pela Africa do Sul. L4 nos aguardava a aventura de um safari no
mundialmente famoso Kruger National Park. Tanbém encontrou-se uma possibilidade de recuperagao
a beira do mar, o que originariamente deveria acontecer em Tofo: Fomos a Praia do Bilene. Esta foi
uma alternativa muito bem-sucedida. Mais uma vez obrigada.

Integrada de Hungen

Todas as pessoas que encontrdmos na viagem trataram-nos todos com muita cordialidade. Sobretudo
as criancas nos observavam com olhos muito vivos. Em todos os sitios em que chegavamos, fossem
eles jardins-de-infancia ou escolas, éramos saudados com dangas e cantos das criancas e de jovens
mulheres e homens. Ficdvamos contentes sé de olhar e também tinhamos vontade de participar.

Isso foi s6 para mostrar uma pequena visao geral da nossa viagem. Porém eu também queria escrever
mais sobre a nossa parceria e, sobretudo, sobre as nossas escolas parceiras.

Naturalmente também havia um voo doméstico em direccdo a norte (visto de Maputo) para o destino
mais importante da nossa viagem, que era a Escola Uli-Seibert em Bengo, perto de Chimoio. Também
aqui fomos acolhidos muito cordialmente com dancas e cantos. Os alunos estavam muito excitados e
alegraram-se ao nos verem. Infelizmente foi um pouco dificil de nos comunicarmos-com eles, ja que
eles ainda nao falavam muito bem inglés e nds ndo tinhamos nenhuma nog¢do do portugués. Mas como
se sabe, gestos dizem muito mais do que palavras. Através de um sorriso no rosto e risadas animadas
pode-se semear alegria para os outros.

Os alunos divertem-se ao nosso redor, todos querem que se tire fotos que eles naturalmente também
querem ver. Esses aparelhos de alta tecnologia que todos nds possuimos, |a sdo quase desconhecidos.
Depois da grande agitacdo todos foram as salas de aula. Sdo salas de aula verdadeiras, em uma casa.
Pois muitas escolas em Mogcambique consistem apenas de um telhado sobre estacas.

Naturalmente ndo viemos a Mocambique de maos vazias. Dentro da nossa bagagem, tinhamos
pequenas prendas, p.ex. camisolas de equipas de futebol e as cartas que alunos da Escola Integrada
de Hungen haviam escrito para os alunos da Escola Uli Seibert. Na sala de aula essas cartas foram
repondidas. Nos mesmos tinhamos que escrever as cartas em inglés.

Com os professores da Escola Uli-Seibert, fizemos um passeio ao Lago Chicamba. Era um sitio
maravilhoso. Conversamos com diversos professores e também com o director Tendai Zeca Faife.
Todos disseram que apreciavam muito a parceria e que por isso se sentiam muito felizes. Ouvimos isso
com prazer. Através dessas conversas percebe-se a importancia dessa parceria e o que é possivel
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alcangar com muita paixdo e vigor.

Além da Escola Uli Seibert ha diversos outro projectos da associagdo de parceria que visitdmos em
parte.

Entre outras, estivemos na Escola Secundaria Josina Machel em Gondola, que se parece mais com uma
Realschule na Alemanha. Os jovens homens e mulheres nos acolheram com uma danca e cantos em
portugués. Em seguida andamos pela escola que, na altura, era parcialmente uma obra. L3
construiram-se novas salas de aula, salas laboratoriais, uma bibliotéca e outros aposentos, em parte
com ajuda de nossos donativos. Esses foram inaugurados em 2018.

Em mais uma escola, tratou-se da Escola Primaria em Chanculo parecida com uma escola homdloga na
Alemanha, fomos acolhidos pelas criangas. Elas até haviam preparado uma cang¢ao em inglés.

Finalmente ainda estivemos em Ressano Garcia, onde, juntamente com Padre Vicente, havia sido
construido um oéptimo internato. Também aqui fomos acolhidos muito cordialmente. Pudemos
conhecer Padre Vicente pessoalmente. Ele é um padre catélico de Valéncia. Veio cedo para
Mocambique para missionar, empenha-se pelos direitos populacdo local e mantém a responsabildade
pelo funcionamento de diversos projectos, para melhorar a educacdo escolar no pais. E uma pessoa
gue me impressionou muito e que se desempenha um papel importante na parceria das nossas

escolas.

Padre Vicente em Ressano Garcia
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Em 2016 vim a conhecer de alguns projectos da associacdo de cooperacdo em Mocambique.
Finalmente podia-se ver, pelo que nds, os alunos da Escola Integrada de Hungen, juntdmos dinheiro
durante todos esse anos, seja através do bazar de Natal, de patrocinadores, corridas desportivas ou
outros eventos, cujos lucros foram investido nos projectos. Fagco um apelo, para que se leve esta
matéria a sério. E uma parceria maravilhosa que proporciona educag¢do e — com isso — um bom futuro
para outras pessoas. Os meios financeiros sdo algo incrivelmente importante. Tornamos-nos
realmente conscientes disso, quando vemos com os préprios olhos, em qué esse dinheiro é investido.
Sé posso recomendar essa viagem a qualquer pessoa, pois ela serd inesquecivel. Sinto-me
imensamente feliz de ter podido fazer essa viagem. Gostaria muito de vivencid-la novamente e de
viajar a esse maravilhoso pais que é Mogambique.

40 anos de cooperacdo escolar com Mocambique — essa é forte! Espero que também futuramente
surjam e sejam concluidos alguns projectos e que a parceria das escolas continue a ser mantida dessa
maneira magnifica. Viva os proximos muitos anos!

Foto de Padre Vicente durante a sua visita a Hungen em 1980
Atras a esquerda Jochen Pfeifer, ao lado Werner Koch, atras a direita Walter Exler
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Sandra Feiertag: Na lembranga para sempre

Ja desde que entrei na quinta classe da Escola Integrada de Hungen e soube
da cooperagao escolar com Mog¢ambique, fiquei numa espectativa alegre
durante muitos anos, imaginando que, quando finalmente chegasse a idade
certa, poderia participar pessoalmente de uma viagem a Mogcambique.

Em 2017 finalmente essa data chegou. Foi uma viagem inesquecivel. A
possibilidade de intercdmbio com as pessoas de |a e de observar, o que se
pode alcancar tudo através do apoio a Associa¢do de Cooperagdo Escolar
reamente me impressionou.

Tivemos encontros maravilhosos com os alunos e os moradores locais, e
também o safari no parque nacional e a conclusdo dessa “viagem

Sandra Feiertag de encontros” em praias maravilhosas sempre ficardo gravados na minha
Antiga aluna da Escola memoria

Integrada de Hungen

A viagem mostrou-me, como é importante valorizar também as pequenas
coisas navida, pois nada estd garantido. Assim, espero que a parceria escolar perdure por muito tempo
e que os alunos continuem tendo a possibilidade de conhecer o belo pais e as pessoas tdo maravilhosas
e amaveis. Um projecto tdo fantastico e impressionante deve continuar a ser definitivamente apoiado,
e cada um pode dar o seu apoio.

Sandra Feiertag

A Sandra espontaneamente deu os seus sapatos de presente ao jovem Ruis.

il L. N wrr
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Elisa Seibert: Amabilidade e alegria

A viagem a Mogambique em 2017 foi uma experiéncia especial com
impressdes Unicas, das quais me recordo com prazer, também 3 anos
depois. A experiéncia de quantas coisas podem ser realizadas no local com
0s nossos donativos, de como é importante e substancial o nosso apoio, e
gue assim pode-se efectuar muitas transformacgdes, acompanha-me até
hoje.

Mas o que mais me impressionou, foi a amabilidade e a alegria das

Elisa Seibert pessoas, que tém tdo pouco e, mesmo assim, ddo tanto. As criangas a
dangar e a cantar que nos receberam em cada escola, seus sorrisos, sua
Antiga aluna da Escola alegria, que resistem a tudo.

Integrada de Hungen e

sobrinha de Uli Seibert, que . ] )
deu o seunome descola | E Uma viagem que nos torna gratos, mas que também deixa-nos

parceira em Mocambique | Pensativos em relacdo as coisas basicas da vida e ao que importa
realmente.

Esta parceria escolar é uma coisa muito extraordinaria, e fico grata de poder ser parte de um projecto
tdo importante. Elisa Seibert

=

G|

Elisa entrega uma prenda a Beatrice, Mosaico representando Africa
a mae do orfanato Casa Catarina

na escola profissional de Chimoio

- &

Acolhida cordial e alegre na Escola Uli-Seibert em Bengo
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Janina Merz: “Viagem de encontros” a Mogambique

Para mim as trés semanas da “viagem de encontros” a
Mocambique foram uma experiéncia completamente nova, mas
também emocionante que pude vivenciar, e que abriu-me os olhos.

Encara-se uma cultura completamente diferente, que difere da
nossa em muitos aspectos. Mesmo que se nas fotos de ,viagens de
encontro” passadas expostas na escola se veja s pessoas, e
sobretudo criangas, sorridentes, viaja-se para la com outras
expectativas.

Eu imaginava que iria ver muita miséria e pessoas infelizes. Mas
muitas vezes isto ndao foi o caso. Isto foi o que mais me
impressionou. As pessoas felizes e sorridentes. Tanto fazia para
onde famos, dangava-se, cantava-se e ria-se, e tudo isso muito
Antiga aluna da Escola Integrada | d€scontraidamente. A alegria era contagiante e todos procuravam

de Hungen contacto, uma atitude que eu desconhecia da Alemanha. Brincar
com as criangas e tirar retratos nas escolas foi uma experiéncia
muito bela. Foram justamente estas visitas que me mostraram, como esta parceria é importante para
os alunos.

Janina Merz

Os inUmeros projectos que visitdmos nas escolas, mostraram-me em qué resultaram as doacgdes
financeiros, inclusive os do bazar natalino. Os alunos em Mogcambique ficaram felizes com as salas de
aula, mas também com o material de escrita e outros presentes que trouxemos da Alemanha.

Naturalmente também gostei das excursGes ao Parque Nacional de Gorongosa e a feira de arte em
Maputo. Para mim, a visita ao canico de Mafalala foi especialmente pregnante. A infra-estrutura de
Maputo algumas vezes é melhor, outras pior, mas a Mafalala é um bairro repleto de casas cobertas de
chapa ondulada. Isto foi realmente impressionante.

Na minha opinido a nossa parceria escolar tem uma importancia muito grande, pois ela ndo s6
contribui para fortalecer as relagbes entre duas culturas/dois paises, mas também fortalece relacdes
pessoais e amizades que ja existem hd decénios. Desta forma, eu pessoalmente acho fantdstico que a
Escola Integrada de Hungen oferece a possibilidade de podermos participar do projecto e de apoia-lo.
Por isso para mim estava claro que eu iria aproveitar a chance de poder voar para Mogambique
juntamente com os outros e assim, desta viagem eu pude levar comigo muitas impressoes positivas e,
acima de tudo, uma grande porg¢do de experiéncias novas. Janina Merz

T




Lili Kopf: Viagem a Mogcambique de 2019 - Experiéncia Gnica e impressoes

A nossa viagem comecou em 16 de Junho no aeroporto de Frankfurt, com o maior
grupo de viagem que tinha havido até entdo. Eramos 18 pessoas ao todo,
Anne Miiller, Annika Benner, Eda Travaci, Finn Schmid, Hanna Weihrauch, Jan-
Hendrik Engel, Jonathan Tropp, Kaja Liick, Lea Liick, Lili Kopf, Luca Grol3, Malik
Islamagic, Paul Linkmann, Rebecca Schiittpelz assim como Agathe Venedey-
Grenda, Dorothea Fobbe, Etienne Emmert e Karin Bischoff.

Apds uma parada de sete horas em Joanesburgo chegdmos bem em Maputo, a
. capital mogambicana. La fomos acolhidos por Nelessia, que trabalha no Ministério
Lili Kopf da Educacdo em Maputo, e levados ao nosso hotel ,Hoyo Hoyo“ por um

Antigaalunada | machibombo do governo.
Escola Integrada de

Hungen No préximo dia fizemos uma visita guiada a Mafalala, um canico de Maputo. A
volta ao hotel
foi uma experiéncia especial e
divertida, pois andamos de tuk tuk,
um veiculo que desconheciamos.
Depois de dois dias ja tivemos que
abandonar o Hoyo Hoyo em Maputo
e viajadmos para Chimoio. Voamos
num avido muito menor do que os
que conheciamos até entdo, o que
também foi uma experiéncia nova.

Em Chimoio, que se localiza na
provincia de Manica, passdmos a
maior parte do tempo da viagem,
hospedados na pensdao Unykiss.
Entdo éramos acompanhados por
Filipe, que prestou uma ajuda
inestimavel como traductor.
Visitdmos a Escola Uli-Seibert e outras escolas cujas obras eram apoiadas financeiramente pela Escola
Integrada de Hungen e pela Associacdo de Cooperacdo, que também deram apoio depois do ciclone
IDAL Foi muito edificante, ver como as pessoas ficaram gratas por esta ajuda e que também para elas
a nossa visita foi uma experiéncia muito boa. Além disso visitamos o novo terreno para uma futura
escola profissionalizante que recebe o apoio da nossa escola e da Associagdo de Cooperagdo. Ademais
fomos héspedes do clube de futebol , Trans Alec”, integrado por criangas 6rfas, e jogdmos futebol
contra elas.

Juntamente com alguns professores das escolas fizemos uma excursdo ao lago Chicamba, onde
permanecemos uma noite. Depois de uma noite curta parcialmente interessante e mais ou menos
agradavel fizemos um , Game-Walk” em dois grupos. Deste modo realmente teriamos tido a
oportunidade de observar zebras, antilopes e outros animais. Porém o primeiro grupo chegou a ver
“somente” zebras a grande distancia e envoltos de neblina. O segundo grupo teve um pouco mais
sorte, pois os participantes conseguiram ver uma zebra a curta distancia. Mas mesmo que nao
tenhamos tido tanto sucesso com os animais, pudemos desfrutar desta natureza incrivelmente bela.

No regresso ainda visitdmos o orfanato , Casa Katharina” que também é apoiado por doacgbes da
Associacao de Cooperacgao.

Quando voltamos de Chimoio a Maputo pernoitdamos uma vez no ,Fatima’s Nest“ e de |4 fomos para
Praia do Tofo.
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Em Tofo desfrutdmos os ultimos dias da viagem. Embora estivéssemos no inverno, pudemos entrar no
mar e deitar na areia. Visitdmos frequentemente o basar, onde compramos camisas confeccionadas I3
mesmo. Outro destaque foi o nosso safari ocednico, que consistiu em sair ao mar de barco. Alids
teriamos tido a possibilidade de practicar “Waleshark-Snorkeling”, mas também nisto ndo tivemos
sucesso. Ainda assim foi uma experiéncia bela e excitante e divertimo-nos bastante.

A viagem de volta a Maputo transcorreu um pouco diferente do que haviamos planejado, e também
durou mais tempo do que de costume. Depois de cerca de trés horas de viagem o autocarro comegou
a fumegar e tivemos que parar. Durou uma eternidade, até que outro machibombo chegasse.
Com um aparelho de som numa espécie de quiosque ouvimus musica alema e tiramos o maior proveito
possivel da situagao.

Aprendemos muitas coisas e colecciondmos muitas experiéncias e impressdes novas que ninguém
podera nos tomar. Foi bom poder ver, qual é o objectivo das doa¢des que a nossa escola recolhe todos
0s anos, ver como ela se empenha e como é grande o apoio prestado as pessoas desta forma. Com
grande certeza todos nds aprendemos de facto muitas coisas e estamos felizes de termos feito esta
viagem, embora provavelmente tenha durado algum tempo até que estivéssemos novamente em
condicGes de vermos, comermos ou cheirarmos frango, batatas fritas, arroz e salada de repolho.

Muito obrigada a nossa escola e a todos os responsaveis que tornaram possivel a vivéncia e as
experiéncias dessa viagem.
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Jonathan Tropp: Viagem a Mogambique de 2019 - incrivel alegria de viver

A jornada de encontro com destino a Mogambique
deveria principiar em 16/06/2019. Demasiado cedo,
14 alunos e quatro professores e antigos professores
reuniram-se no aeroporto de Frankfurt para, tensos e
cheios de alegre expectativa, embarcarem na
aeronave que deveria leva-los a Joanesburgo.
Contudo, uma parte do grupo mostrava um certo
cepticismo devido aos possiveis efeitos do ciclone
devastador IDAI, que atingira Mog¢ambique havia
alguns meses. Foi um pensamento que certamente
ainda estava em muitas cabegas nesse momento, mas
que no decorrer do tempo se mostraria
completamente destituido de fundamento. Tanto a
reprogramacdo a curto prazo, quanto o contacto com as pessoas nho local estavam perfeitamente
organizados e funcionavam sem problemas.

Jonathan Tropp
Antigo aluno da Escola Integrada de Hungen

Depois da nossa chegada a Maputo, levaram-nos ao hotel ,Hoyo Hoyo”. Um nome que n3o se esquecia
no grupo e que sempre provocava risos. No entanto, os quartos ndo deixavam nada a desejar. Na realidade
o Hoyo Hoyo é um hotel de absoluto alto nivel em comparagdao com outros da cidade. No entanto, nos
guartos ha lugar apenas para duas camas menores e no duche cabe-se sé em distorcendo o pdprio corpo.
Pelo menos |3 havia um televisor com o programa mog¢ambicano. As primeiras horas em Maputo foram
caracterizadas por uma infinidade de novas impressdes que, em parte e para comegar, tinham que ser
“digeridas” no fim do dia.

Durante a ida do aeroporto ao hotel ndo pude observar practicamente nada que pudesse ser
aproximadamente comparado com a vida publica na Alemanha. Ainda relembro-bem o meu desejo de que
o percurso nunca terminasse. No bairo da Mafalala fizemos uma visita que ndo constava no nosso programa
d nossa primeira escola. Assim, tivemos pela primeira vez a oportunidade de admirar a visdo da vida das
criangas. De maneira geral, foi este o primeiro contacto com aquela maneira de viver auténtica, que
nao costumamos vivenciar aqui na Alemanha. Trata-se de uma imagem que nos acompanhou na nossa
viagem e que revelar-se-ia muito mais intensamente depois do voo doméstico de Maputo a Chimoio.
Primeiramente suprimo-nos com alimentos num supermercado de Chimoio, o que provou-se ser
imprescindivel, por ter sidor este o Unico supermercado que visitdmos (penso que, no total, 3 vezes) e que
era o Unico supermercado existente em Chimoio e imedia¢des (com um total de mais do que 300.000 de
habitantes). E, além disso, é certo que a comida era satisfactéria, mas, bom, um pouco monétona (quase
todos os dias servia-se frango com arroz ou batatas fritas). O padrdo do hotel em que estdvamos
hospedados, se comparado com outros nos arredores em que se situava, era bom demais. Por isto, quando
olhdavamos para fora da janela, podiamos ficar efectivamente com ma consciéncia. No entanto o grupo
sentiu-se aliviado ao verificar as condicbes em que se encontravam os quartos, e tive a impressdo que a
motivac¢do para o resto da viagem havia aumentado consideravelmente.

Nos dias que se seguiram visitdmos diversas escolas e pudemos conhecer melhor a provincia de Manica. Os
encontros nas escolas pareciam-se uns com os outros, mas era sempre marcante a presenga das criangas
felizes e dos professores imensamente gratos, sentimentos estes que se transferiam a nds préprios.

Certamente um dos pontos altos da viagem foi a visita do lago Chicamba que teve a participa¢do de um
grupo mogambicano e de um grupo alemao. No contexto dos diversos tdpicos do programa, aqui também
houve a oportunidade de um intercambio com professores, ao mesmo tempo que se assistia a Taca das
NacgGes Africanas (futebol) na televisdo. Tudo isto aconteceu num fantastico Lodge com o lago nos
bastidores e animais exdticos (macacos, crocodilos, zebras). A corrida-safari, que se iniciava ja as 6:30 horas
para um parte do grupo, ficard na nossa memoria para sempre devido ao ambiente muito especial, mesmo
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que a prépria corrida ndo tenha sido realmente coroada de éxito. A beira do lago fizemos a experiéncia de
gue conductores de machibombo mogambicanos ndo se preocupam muito em trancar o veiculo ou mesmo
de levarem as chaves consigo, facto este que propiciou certos alunos. Infelizmente nao é oportuno referir-
se mais profundamente a este assunto.

Os dias que restavam até partirmos para a praia ndo se pareciam com os que precederam a ida ao lago,
mas cada um deles tinha aspectos individuais e especiais. Por exemplo perdemos amargamente o jogo de
futebol contra o clube de futebol Trans Alec por 0:1. Porém foi um pouco esquisito que o segundo tempo
do jogo durou quase trés vezes mais do que o primeiro, e que o jogo foi encerrado pelo juiz imediatamente
depois do golo do adversario. Mesmo assim, ndo tivemos nenhuma chance. Além disso pudemos visitar
uma aula mogambicana, o que foi muito interessante. A estrutura basica dessas aulas ndo parece ser muito
diferente da que conhecemos na Alemanha, mas os grupos de aprendizagem moc¢ambicanos tem um
numero bem maior de alunos.

Quando tivemos uma avaria no nosso autocarro num local ermo, apds uma longa espera, o veiculo foi
consertado. Entdo a Sra.Venedey disse: “Onde quer que se esteja em Mogambique, sempre da tudo certo,
sé que as vezes dura um bocadinho”. Outro exemplo é o de dois amigos africanos que nosso grupo
conheceu |4 na cidade. Um dia mais tarde, quando ndo tinhamos nada que fazer perguntdmos uma pessoa
gue encontrdmos casualmente na rua pelos nossos novos amigos. S6 conheciamos 0os nomes e tinhamos
uma foto mal feita de um deles. O individuo na rua havia passado por nds quase sem falar, mas dez minutos
depois os dois amigos se encontravam a nossa frente. E isto num districto com 300.000 habitantes. O
comentadrio da Sra. Venedey gravou-se na minha cabeca, porque revela exactamente o que eu sentia por
Mogcambique naquela altura.

Passamos os ultimos trés dias na praia de Tofo. Ndo precisamos perder muitas palavras sobre estes
momentos geniais, até ao facto de também o segundo safari da viagem ter sido mais ou menos um fracasso
e o desejo de observar um tubardo baleia ndo ter se tornado realidade.

Na volta de Tofo para Maputo o machibombo perdeu a vontade e nos abandonou. Felizmente, no meio do
nada onde pardmos encontrava-e uma mesa de bilhar coberta. Assim pudemos jogar bilhar e ouvir musica
durante as cinco horas de espera até a chegada do novo autocarro. Memo que parega estranho: sdo
sobretudo as criangas que em Mogambique demonstram uma incrivel alegria de viver e sensibilidade, e é
muito divertido ocupar-se com elas. Em geral as pessoas mostram muita gratiddo e sdo muito francas. Um
aspecto que me impressionou muito, foi o elevado grau de actividade, e que nas ruas sempre ha muito
movimento. Também a organiza¢do da viagem funcionou perfeitamente, o que eu ndao esperava que
acontecesse tdo amarcantemente em Mogambique. De modo geral a viagem com este grupo foi
incrivelmente valiosa e alegre. Fico muito agradecido.

Jonathan Tropp
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2011 — Aniversario, com o neto Janos e um presente de Aga Venedey

Moc¢ambique na vivéncia de Walter — Uma retrospectiva

Aconteceu um dia em 1979, no final das férias de verdo. Voltdvamos de uma bela estadia de férias na
ilha de Mgn, na Dinamarca. As criancas estavam a dormir no carro, e eu também estava ficando
cansado. Mas ainda tinhamos que andar 250 km. Para ficar acordado, liguei o radio. Inge e eu
escutavamos um programa alemao. Um grupo de professores de Lennestadt (no Land da Renania do
Norte-Vestefalia) fazia um relato de uma viagem para visitarem as obras de uma escola parceira nova
em N'kondedzi, na provincia de Téte em Mogambique (em inglés escreve-se“Mozambik”, em alemao
“Mosambik ”). O projecto havia chamado a minha atenc¢do, mas o esqueci quando as aulas reiniciaram.
Porém mais tarde um artigo de jornal na publicacdo ecuménica “Publik-Forum” em Outubro de 1979
fez com que eu recordasse a minha curiosidade do verao.

Entdo entrei em contacto com o colega Jochen Pfeiffer e o convidei a vir a casa paroquial de Hungen
para fazer uma palestra no dmbito da educacdo para adultos da igreja catdlica. Muito embora eu, como
reitor e responsavel pelas classes 5 e 6, fizesse parte da directoria da escola, teria sido bastante dificil
impor um evento escolar para tratar deste tema. Pois Mogambique pertencia ao assim chamado
“campo socialista”, sendo que, infelizmente, o pais foi “impelido” para 13, por ndo ter assinado a
“Clausula de Berlim”, (que considerava Berlim Oeste como pertencente a Alemanha Ocidental, a que
a Alemanha Oriental se opunha). A propaganda anticomunista afirmava repetidamente que em
Mocambique havia perseguicdes de igrejas e de cristdos. Eu havia convidado alguns colegas para este
discurso em Janeiro de 1980, entre elas uma pessoa muito importante: Dorothea Fobbe. Ela tinha
vivido grande parte da sua infancia em Venda, na Africa do Sul, um assim chamado bantust3o (tratava-
de uma regido de permanéncia para a populacdo na época do Apartheid), e estava marcada com isto.
O pai dela havia sido missionario no local. Dorothea é uma activista com uma sensibilidade especial,
mas realista, com rela¢do a Africa. Ainda hoje Dorothea é presidenta de honra da nossa associag3o.
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Depois da palestra concorddmos em apoiar os visitantes no seu trabalho, o que também comunicamos
a imprensa. O director nao ficou nada feliz com isto, pois receava que iriam acusar a sua escola e ele
préprio de cooperar com um pais “comunista”, o que de facto aconteceu.

Naquela época havia muitas discussdes sobre a forma de abordar educacéo civica nas escolas. Basta
mostrar a desgraca no mundo e identificar os principais responsdveis ou possiveis responsaveis por
isso, ou ndo seria melhor tentar resolver as questdes com uma ajuda solidaria sem que com isso se
deixe nos alunos um sentimento de frustracdo e impoténcia?

N3o seria melhor transmitir — Ihes e a todos que participam do processo de educagdo um sentimento
de se estd a realizar algo positivo? E de talvéz a tornar o mundo um bocadinho melhor. Este conceito
foi logo adoptado pela comunidade escolar inteira e nds tinhamos cartas na manga contra todas as
espécies de campanhas difamatdrias, afirmando que apoidvamos os comunistas em Africa.

Padre Vicente Berenguer Llopes foi o iniciador da idéia de que parcerias escolares entre escolas de
paises ricos e de assim-chamados paises pobres “em desenvolvimento”, como se dizia, poderiam gerar
compreensao e progresso . Ele é um padre catdlico de Valéncia, que havia ido a Mocambique em 1967
como jovem, quando a capital ainda chamava-se Lourenco Marques (nome de um comerciante
portugués). Naquele tempo Mogambique ainda era uma coldnia dos portugueses, enquanto em todas
as partes de Africa os paises europeus haviam renunciado s suas coldnias.

Oficialmente Mocambique e Angola ndo levavam o nome ,colénia”, mas eram chamadas de
“provincias ultramarinas”. Em Lourengo Marques existiam dois bairros: a cidade de cimento dos
brancos e na periferia o canico (bairro de lata) dos pobres. Padre Vicente aprendeu linguas dos
habitantes indigenas, assumiu uma pardquia no norte do pais, vivenciou e a miséria e a educacao
deficiente das pessoas e a injustica da igreja colonial portuguesa. Somente criangas batizadas podiam
frequentar uma escola que estava sob a supervisao desta igreja. Portanto, através do batismo catdlico
era possivel conseguir acesso a educacdo escolar e a lingua do pais que exercia a supremacia. Desta
maneira, a administracdo colonial desejava criar uma classe média negra fiel a Portugal. O pequeno
grupo de pessoas negras batizadas era denominada de “assimilados”. Mas estas pessoas também nao
podiam morar na cidade de cimento de Lourenco Marques e eram obrigadas a viver em barracas
situadas fora daquela area. O que determinava o lugar de domicilio ndo era o sentimento de irmandade
cristd, mas como de hdabito a cor da pele. Padre Vicente considerava, e com os seus 82 anos considera
até hoje, que ndo se pode comprar a fé, mas que ela deve estar baseada na convic¢do sincera de cada
pessoa.

No império colonial de Portugal como pais membro da NATO, a situacdo comecava a se conturbar, e
isto também na “provincia ultramarina” de Mogcambique. A resisténcia armada por parte da populagao
iniciou-se nas regides do norte do pais e na Tanzania.

A reaccdo brutal do exército colonial e da temida policia secreta PIDE aconteceu prontamente. Quando
a populacdo de uma aldeia da paréquia de Padre Vicente foi massacrada pelo exército portugués por
alegadamente terem escondido rebeldes, Padre Vicente e amigos seus deram testemunho do
massacre em Londres. Entdo Vicente foi expulso do pais pela administragdo colonial. Mas ele sentia-
se profundamente ligado ao pais e as suas gentes, levando-os a sério nos seus direitos e ndo queria
abandona-los de maneira alguma. Entdo, bem logo ele viajou a Tanzania, juntando-se aos
mogambicanos que lutavam pela libertagado do jugo colonial.
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Foto tirada na fase final da luta pela libertagdo. No final das contas esta luta ndo foi decidida pelos revoltosos, mas pelo
proprio exército portugués, através da Revolugdo dos Cravos em 25 de Abril de 1974.

Depois da independéncia de Mocambique em 25 de Junho de 1975, Padre Vicente retornou a Provincia
de Tete. Muitos portugueses tinham abandonado o pais, e com eles um ndmero consideravel de
membros da policia secreta PIDE (Policia internacional e de Defensa do Estado). — Antes de 1945 a
predecessora desta organizac¢do havia sido equipada pela Gestapo (policia secreta nazista). — Também
nao foram poucos os assimilados que haviam feito o préprio destino depender dos colonos
portugueses, juntando-se a estes e mudando-se para Portugal, ou & Africa do Sul ou a Rodésia dos
brancos, e dessa maneira voltando as costas ao seu pais natal. A assisténcia médica era catastréfica e
as poucas escolas ficaram sem professores. O nimero de analfabetos no pais comprendia cerca de
95% da populacdo. Dessa maneira, como seria possivel construir um Estado capaz de funcionar?

A vitoriosa FRELIMO (Frente de Libertacdo de Mogambique) fez um apelo de ajuda ao estrangeiro.
Quem é que veio? Em geral vieram os assim chamados paises socialistas, mas também a Escandinavia
e a Holanda. A Republica Democrética da Alemanha (RDA) estava bem representada. Mas também
comunistas convictos de Portugal, que haviam sido perseguidos pela dictadura de Salazar, vieram a
Mocambique. Foi uma multiddo cadtica de trabalhadores humanitarios que geralmente traziam boa
vontade, mas cuja forma de trabalhar em conjunto era um tanto confusa. A estes naturalmente
também se juntaram os conselheiros militares da Unido Soviética, da RDA e de Cuba, que exerciam
uma influéncia politica pouco confiavel. Os que trabalharam de forma mais efectiva foram médicos de
Cuba e professores e professoras do Brasil.

O portugués continuou sendo a lingua oficial, que sé poucos mogambicanos entendiam. Ainda hoje,
dois quintos da populacdo mocambicana ndo fala portugués. Na FRELIMO as forcas marxistas se
impunham de modo crescente. As escolas da igreja catélica, que em sua maioria havia pactuado com
o regime colonial, foram transformadas em escolas estatais e diversas igrejas tornaram-se sedes da
FRELIMO. Depois do catolicismo estatal de Portugal, reinava o marxismo abafante da FRELIMO, que
destruiu muitas estructuras pré-coloniais sem criar um numero suficiente de estruturas novas. Mas
houve contradi¢gdes, como também pode-se ver na histdria de Padre Vicente Berenguer.

Quando retornou a Provincia de Tete, ele ndo sé comegou a pregar as palavras de Jesus e a celebrar a
Santa Missa, mas também tentou construir uma escola de formacgao profissional. Diversos funcionarios
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da FRELIMO haviam entendido pouco, ou nada, do seu movimento de libertacdo. Queriam impor a
forca a suaideologia, isso tanto mais devido a assaltos e ac¢des de sabotagem na fronteira da Rodésia
“branca” de Jan Smith (1970 -1979), possivelmente executados por assimilados negros que haviam se
refugiado naquele pais, que na altura procurava separar-se da Gra-Bretanha. Jd durante a época
colonial portuguesa existia uma estreita ligacdo com os paises vizinhos Africa do Sul e Rodésia, antiga
colénia britanica.

Ap0ds a independéncia de Mocambique as camadas poderosas da sociedade dos brancos nos dois
paises fizeram tudo para desestabilizar o pais governado pelos negros mogambicanos. A FRELIMO
necessitava de soldados e tentou levar ao seu exército o maior nimero possivel de homens jovens
disponiveis.

Entdo Padre Vicente referiu-se as leis do pais e rejeitou a liberacdo de seus alunos menores de idade
aos funciondrios da FRELIMO. Devido a isto ele foi detido e encarcerado numa das prisdes da FRELIMO
em Maputo. Vicente deveria ser expulso de Mogambique pela segunda vez. Dessa vez pela FRELIMO
gue era o partido governamental. Quando o presidente Machel soube do caso, Vicente foi
imediatamente libertado. Por sua vez, o préprio funciondrio responsavel pela prisdo de Vicente foi
encarcerado.

No Ministério da Educacao Vicente recebeu do presidente a incumbéncia de realizar a “produccao de
escolas” no pais. Como seria possivel construir escolas em um pais que acaba de tornar-se
independente e com uma quota de 92 a 95 por cento de analfabetos, se practicamente todas as
estucturas coloniais haviam entrado em colapso e ainda ndo foi possivel construir novas?

Instituicdes de caridade estrangeiras deveriam tornar-se parceiros. Estas ofereciam auxilio, mas
também ideologias. Muitas vezes utilizava-se alunos que tinham acabado de terminar com sucesso o
seu proprio curso de alfabetizacdo como professores, ou adultos que, no maximo, tinham uma
formacao de escola primaria.

Nas cidades eram requisitadas Igrejas para servirem de salas de aula. Para poder leccionar no campo
era necessario recorrer a arvores que pudessem dar sombra. As pessoas a que se havia recusado
qualquer educacdo escolar na época colonial, também queriam participar dos direitos de cidadania
qgue foram nos concedidos no fim do século 19. Como seria possivel por em practica esses direitos civis
num pais que se tornou um dos paises em desenvolvimento mais pobres do mundo?

Vicente procurou ajuda na Europa e confiava na imparcialidade, sinceridade e espontaneidade de
criangas e jovens. Parcerias entre escolas num pais industrialisado rico e escolas num pais em
desenvolvimento ndo seriam uma boa possibilidade de preparar o caminho para um mundo mais igual,
fundamentalmente necessario no movimento ecuménico?

Como havia sucedido trés anos antes em Lennestadt, em Hungen a sua idéia também foi acolhida
favoravelmente. Juntamente com o pessoal de Lennestadt, com o qual realizamos muitos outros
projectos em Mogambique no decorrer dos anos, apoidmos a expansdo da escola para érfaos em
N'kondedzi na fronteira com o Malawi. Muitas outras escolas na Republica Federal da Alemanha
aderiram a iniciativa. Mas s6 poucas mantiveram a perseveranca como nds em Lennestadt e Hungen.

Enquanto o pessoal de Lennestadt ganhava o seu primeiro dinheiro com a colectas de papel, em
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Hungen recolhia-se vestimentas usadas. Assim aconteceu que, com a autorizacdo das autoridades, no
verdo de 1980 organizdmos a primeira venda de trajes usados numa praca de Giessen. Com grande
sucesso. Tinham-se juntado os primeiros 1000 marcos. E claro que também houve mal-entendidos,
como na maioria destas ac¢des. “Esse pessoal estd a colectar roupas para os pobres negros, e depois
vende esses trajes” era o tipo de comentdrio que entdo se ouvia. Porém, em todos os folhetos
promocionais concebidos com carinho pelos nossos alunos podia-se ler o sentido e o objectivo das
colectas e vendas de vestudrio usado. Também uma segunda venda de trajes autorizada pelas
entidades na zona pedestre de Giessen encheu a caixa do projecto. A margem da lei, contentores com
roupas usadas declaradas como material de enchimento foram enviados a Mogambique carregados
de material escolar. Quando os contentores foram descarregados em Laulane (um bairro de Maputo),
pude experienciar novamente a solidariedade practica de Padre Vicente com a populagcdao
mogcambicana. Ele rejeitou as doagbes de vestuario destinadas a sua pardquia em Malhangalene. Estas
roupas foram redestinadas a refugiados muito mais pobres do interior do pais que haviam sido
expulsos pela Renamo. Ele quiz guardar para a sua pardquia sé as embalagens: eram caixotes de
plastico fechaveis que recebemos de uma firma de Hungen.

P. Vicente com um menino que tinha fugido do recrutamento pelos
bandos da Renamo (durante a minha visita em 1987)

Padre Vicente Berenguer Llopes viveu e trabalhou em
Mogambique até o seu 80° aniversario em Julho de 2017.
O seu “jubileu mogambicano de ouro”, —apds, no ano de
1967 — ter desembracado em Lourengo Marques, que
desde 1972 chama-se Maputo — ele festejou o seu
aniversario em Mog¢ambique. Hoje vive na sua cidade
natal perto de Valéncia.

A data de inauguracdo da construgdo ampliada da escola
secundaria de Gondola, Provincia de Manica, estava
marcada para Janeiro de 2017. E a 122 escola em que o
pessoal de Hungen estd envolvido ou que é por ela
apoiada em iniciativa prépria com parceiros
mogambicanos e o Ministério de Cooperagao Econdmica
e Desenvolvimento da Alemanha. Dez escolas primarias
com as classes 1 a 7 e duas escolas secundarias. Nosso
amigo Celestino Zondane deveria representar a nossa
escola na inauguracdo da Escola Secundaria Geral Josina Machel em Gondola. Mas a escola ainda ndo
estava pronta, os aposentos encontravam-se inacabados e o mobiliario faltava.

Infelizmente até hoje muitas coisas em Mocambique nem sempre funcionam da forma desejada por
nds, e as vezes também ndo correspondem aos desejos e as expectativas de muitos mogambicanos.
Esperavamos pelo verao, correspondente ao inverno mogambicano, quando novamente um grupo de
alunos viajou a Mogambique com a presidenta da associacdo Dr. Agathe Venedey-Grenda,. Dorothea
Fobbe e Nelessia Cossa do Ministério da Educacdo em Maputo juntaram-se ao grupo, e finalmente foi
possivel inaugurar o pojecto. A escola secundaria leva o nome de Josina Machel, que foi primeira
esposa do presidente Machel. Padre Vicente tinha aprendido a aprecia-la no exilio na Tanséania.
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Walter Exler com Celestino Zondane no bazar de Natal da Escola Integrada em 2018

Na lista das escolas e projectos mogambicanos activamente apoiados pela Associacdo de Cooperacao
com Mocambique da Escola Integrada de Hungen, a Escola Uli-Seibert parece ser apenas uma entre
muitas. Porém ela foi e continua a ser o projecto decisivo que fundamentou e enraizou em Hungen o
empenho de mais de quatro gera¢des de alunos por criancas em Mocambique: Escola Uli Seibert.

Em 1992 queriamos langar a pedra fundamental para uma escola primaria. Esta deveria tornar-se a
nossa escola parceira. Ulrike Seibert, também conhecida por Uli, porta-véz da escola, que ajudou a
organizar nosso trabalho de parceria desde que frequentava o 5° ano escolar, queria participar da
viagem. Ela se propunha a presentear os 6rfaos de Mogcambique com um ano de sua vida depois de
terminar o gindsio. Um ano de trabalho social voluntario em Mogambique. Ela morreu com 19 anos,
em 6 de Julho de 1991, devido a um acidente de moto perto de Hungen. Em pensamento e no corag¢ao
os participantes da viagem levaram a Ulrike junta com eles para Bengo e no dia 1° de Abril 14
depositaram a pedra fundamental da escola que leva o nome dela. A primeira directora, Gina Tomé,
escreveu que sentia muita gratiddo por poder leccionar “as muitas flores da Uli Seibert, que |3
florescem e ndo murcham”. Depois Escola Uli Seibert foi ampliada, tornando-se uma escola secundaria
onde cerca de 600 “flores da Uli Seibert” recebem a sua formagao basica. Numa composi¢do na aula
de religido Ulrike Seibert havia escrito ,eu gostaria de um bocadinho de imortalidade para mim!“.
Esperamos, que este “bocadinho de imortalidade” persista ainda por muito tempo na Escola Integrada
de Hungen, na cidade de Hungen e em Mog¢ambique.
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Os projectos de construcdo de escolas da Escola Integrada de Hungen desde 1980

01. Escola Primaria N'kondedzi (Provincia de Tete) 1980 - 1982

02. Escola Primaria Laulane (Ferroviario) (Cidade de Maputo ) 1989 - 1990

03. Escola Primaria Sdo Antonio de Malhangalene (Cidade de Maputo)

04. Escola Primaria Gondola Bengo Escola Uli-Seibert (Manica), hoje escola secundaria, 1992 -1993
05. Escola Secundaria Eduardo Mondlane (Cidade de Maputo)

06. Escola Primaria Magoanine (Cidade de Maputo Maxaquene B) 2001

07. Escola Primaria Conhane (Provincia de Gaza, Districto de Chokwe) 2001

08. Escola Primaria Ressano Garcia (Provincia de Maputo) 2005

09. Escola Primaria Chanculo (Provincia de Maputo) 2008

10. Escola Primaria Nhamacoa Rica perto de Macate (Provincia de Manica) 2010 - 2012
11. Escola Primaria Chibuto 2 (Provincia de Manica) 2012 - 2014

12. Escola Secundaria Geral Josina Machel em Gondola (Provincia de Manica) 2015 - 2017

Como projecto novo fomentamos a construgdo de uma escola profissionalizante para as disciplinas
engenharia civil, marcenaria/carpintaria, agricultura e informatica em Macate (2018 — 2020).

Nos ultimos projectos recebemos um auxilio considerdvel do Ministério de Cooperagao Econémica e
Desenvolvimento da Alemanha e uma apoio financeiro maci¢co da Fundagao ALTERNAID para pessoas
necessitadas.
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EP 2 N'Kondezi '

EPC/ES de Bengo Uli Seibert

EPC Nhamacoa Rica

EP 1 Chanculo

EPC Ressano Garcia

EPC S&o Antonio de
Malhangalene (Maputo
Stadt

ES Josina Machel

[EPC Chibuto Il

Instituto Politécnico de Chissassa/Macate

EP 2 Conhane

ES Eduardo Mondlane

in Ferroviario
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Vosso calor esta presente em cada pedra
dessa escola

Dificil en unas lineas expresar tantos sentimientos vividos con nuestros amigos
de la Escuela de Hungen, tanto en Mozambique como en Alemania.....

Hara 40 afos celabrando la Eucaristia en el Lar de trabajadoras de las Hermanas
Salesianas en Maputo ... alli nos encontarmos, yo muy admirado, con Joachim
Pfeiffer, Walter Exler y Wolki (?)...." serd cierto que este sea sacerdote y trabaje
en el Ministerio de Educacion de la Republica Popular de Mozambique?" ...y
mehicieron fotografias celebrando la Eucaristia!!! Asi empezo6 la historia con
Padre Vicente Berenguer Llopes Hungen, através de Exler!!!

Y empearon visitas a la Escuela y visitas de la Escuela a Mozambique!!!

Emocionante mi primera visita a la Escuela...Un auténtico festival en el salon de actos...Mozambique estaba
presente en el corazon de todos aquellos alumnos y profesores.....En elpatio de la escuela se dibujo un enorme
mapa mundi y alli dentro Mozambique....

Visita del grupo Exler, Eduard Steiner...todo el grupo de Hungen...misa ecuménica con el Pastor Steiner tanto en
la Parroquia S. Anténio de Malhangalene como en la capilla Evangélica del mismo barrio.....

Y descargar los tres contenedores enviados desde las escuelas de Hungen e lennestadt....descargando el material
con lapresencia de la Ministro Gragca Machel...una gozada!!!

La misma alegria que yo sentia en la celebracion ecuménica en la parroquia del Pastor Stweinar...gozar de la union
de hermanos a favor de otros hermanos mas desfavorecidos...hermandad y armonia....

La visita de alumnos y profesores...Dorotea...a Ressano Garcia...a la aldea de Chankulo...donde juraron con las
manos negras y manos blancas sobre un libro de historia la construccion de una escuela primaria en la aldea.......

Y paso lo acordado y llegd de nuevo el grupo de Hungen a ianagurar la escuela!!!...cuanta alegria de ambas
partes...una FIESTA!!!

Y nuevas visitas a Hungen y a Mozambque......Y enaquellasobras que dejaron....Laulane, Matendene, Eduardo
Mondlane, Kurhula, Chankulo, 4 de Outubro...y Centros Infantiles....Esas paredes estan cargadas de alegrias y
vivencias de dos pueblos de dos escuelas....pintado en blanco y negro....

Inolvidables las comidas y cenas en Malhangalene...Ferroviario...Ressano Garcia.......Nos recibian con alegria y
recibiamos con alegria....

Materialmente fuisteis una importante ayuda para tantos millares de alumnos que pudieron estudiar sentados en
un pupitre y bajo techo!!!

Pero quizas mas importante fue la cercania que se creo, los muros que cayeron, lo mucho que todos
aprendimos...de solidalidad, ayuda mutua, hermandad unversal.....

En cada ladrillo de todas estas escuelas y centros infantiles esta presente vuestro calor, vuestra fuerza y vuestra
entrega....

Y quedan en nuestras mentes las canciones en aleman y en Ronga/Changana....nuestras comidas tradicionales,
con cantos y danzas, nuestro mutuos regalos....y nuestras danzas sin parar...

Gracias Escuela de Hunguen.... Gracas Walter Exler que con tu visita aMaputo...abriste esta histdria

Vicente Berenguer Llopes
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A primeira visita de Padre Vicente
Berenguer aconteceu num dia frio
de inverno em Dezembro de 1980 na
antiga aula magna (hoje biblioteca)
da Escola Integrada de Hungen. O
grupo de viagem da Escola Anne-
Frank, provindo de Lennestadt e a
caminho do aeroporto de Frankfurt,
fez uma breve parada em Hungen no
final da tarde.

Cerca de 50 alunos e alunas que estavam sob os cuidados da professora
conselheira Karin Hermes, puderam comer uma refeicdo quente na cantina da
escola enquanto esperavam pacientemente pelo encontro. Uma foto publicada nos
jornais de Giessen e no livro de memodrias ,,el arbol de los secretos — el viaje al
universario de Vicente Berenguer* documenta este encontro histérico realizado
ha 40 anos. Walter Exler

Padre Vicente Berenguer Llopes

Padre missionario espanhol em Mogambique e iniciador das
parcerias escolares entre a Alemanha e Mogambique
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No ano 2012 o padre Vicente foi nomeado cidad&o honorario da Provincia Valéncia em reconhecimento pelo seu
trabalho humanitario.

7T

74



Walter Exler sobre:

Walter Exler

Reformado e antigo director das
classes de incentivo da Escola
Integrada de Hungen

Inciador da parceria escolar com
Mogcambique e director de honra da
Associagao de Cooperagdao com
Mogambique

Carlos Jambo Sobrevivente do accidente aéreo

Até inicios de 1990 a imagem da Africa do Sul caracterizava-se pela
dominancia de uma minoria de brancos. Denominava-se a Politica
do Apartheid. Em 1987 veio a Hungen o operador de camara e
fotdgrafo Carlos Jambo, que ficou mais de quatro meses hospedado
com a nossa familia. Para as alunas e os alunos da Escola Integrada
de Hungen e da Escola Theodor Heuss em Laubach ele foi um
encontro com um outro mundo. Por exemplo, os alunos da quarta
série perguntaram-lhe repetidamente acerca do nimero de irmaos
que ele teria, porque ndo conseguiam acreditar nas respostas dele.
Carlos tinha 43 irmdos. O pai era um chefe de tribo e tinha no
minimo trés esposas legais. Carlos era origindrio da provincia de
Tete, no norte de Mogambique, onde também se encontrava a
primeira escola que apoidvamos: N’kondedzi. Carlos Jambo,
nascido em 1954, havia frequentado uma escola profissionalizante
nesta provincia durante a época colonial, que havia sido projectada
por Padre Vicente.

Em 19 de Outubro de 1986, gravemente ferido, Carlos sobreviveu
uma queda de avido nas Montanhas Lebombo na Africa do Sul. Ele
encontrava-se na parte traseira da aeronave com outros 8
sobreviventes, 24 pessoas morreram no local do accidente, entre
eles o presidente mogambicano Samora Machel. Como operador
de cadmara da Televisdo Mogcambicana e fotégrafo do governo,

Carlos havia acompanhado o presidente a diversos paises, como a Unido Soviética, os EUA, a Gra-

Bretanha, e a Republica Democratica da Alemanha. O accidente do Tu 134 em 1986 nunca ficou

completamente esclarecida. Muito provavelmente o aparelho foi falsamente direccionado aquela

regi3o montanhosa por sinais de radio provindos do pais do Apartheid Africa do Sul, o que provocou a

catdstrofe. O presidente Machel, muito popular em Mog¢ambique, que tinha auxiliado adversarios do

Apartheid a partir de Mogcambique, havia se tornado o adversario n° 1 do regime racista da Africa do

Sul. A jornalista e autora de livros de Lich Dorothea Contessa Razumovsky (1935 -2014) que trabalhou

por longos anos na Africa do Sul, aderiu a opinido da maioria de que o avido fora colocado naquela

situacdo fatal pelos circulos militares do antigo estado do Apartheid. A Sra Razumovsky também havia

pesquisado conosco sobre Carlos e o accidente aéreo. Para Carlos o desastre de avido também

significou o fim da sua carreira profissional. Ele ndo conseguia mais

levantar o seu braco direito para operar a cdmara. Num estado de
profunda depressdo ele dirigiu-se a Padre Vicente com um apelo de
ajuda. O seu grito por socorro chegou também até nés em Hungen e,
por intermédio do meu irmao Heinz, conseguimos obter uma vaga para
o tratamento dele na clinica universitaria de Giessen. Isto ainda foi
possivel antes da privatisacdo do complexo hospitalar. O ministro
responsavel Krollmann havia dado a sua aprovacao. Felizmente nado foi
necessaria uma maior permanéncia nas clinicas de Giessen. A
Balneoterapia em Bad Nauheim fez com que Carlos sarasse. Assim ele

ficou feliz, e nds também.
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Por ocasido da minha primeira visita a Mogcambique no verdo de 1987 o grupo de viagem, dirigido por
Jochen Pfeiffer, foi acolhido no aeroporto de Maputo com dancgas e cantos. Para mim um mundo
completamente diferente. Carlos filmou a acolhida, e a “arte” dos médicos alemaes era tema de
conversas em Maputo. Isto também alimentou as esperancas de outras pessoas enfermas, que
dificilmente podiamos satisfazer. Infelizmente também Carlos ndo podia voltar novamente a sua antiga
profissdo. O novo governo de Chissiano tinha os seus proprios operadores de cdmara. Carlos tentou a
sua sorte primeiro com uma loja de productos para fotografia em Maputo, depois tentou criar porcos
perto do mar (na Costa do Sol) numa antiga fazenda portuguesa dos arredores de Maputo. Mas
também isto ndo deu certo. Os porcos morreram infectados com uma enfermidade pandemica. Mais
tarde ele instalou um restaurante com um estabelecimento.

Porém ele e a sua estadia na nossa familia ficam inesqueciveis.

Carlos Jambo e o director Giinter Grull em Hungen Carlos com Walter Exler e Ewald Lachnit da casa paroquial de Hungen

Carlos mostra a roupa que vestia Inge Exler com Carlos e a filha cagula dele
no momento da queda do avido
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Agathe Venedey-Grenda: Ficar atenta e realizar o possivel

Devido as restrices impostas pelo coronavirus, ao invés de terminar os
preparativos da minha 142 viagem com alunos e alunas a Mocambique,
marcada para 21/06/2020, hoje (19/06/2020) encontro-me sentada
descontraidamente no meu escritério, a pensar sobre o qué poderia ter
me levado a realizar esta tarefa ha tanto tempo.

Como tantas coisas na vida, um interesse ou um empenhamento
principiam ja na primeira infancia ou na juventude. Foi o que sucedeu
comigo. Na bem equipada estante de livros do meu tempo de crianca
havia um livro intitulado (na traducédo do alemao) “No continente da luz.
Agathe Venedey-Grenda | Experiéncias de um etndlogo no oeste de Africa” de Omar Rolf von
Antiga professora de alemdo e | Ehrenfels, que havia sido traduzido do inglés ao alemdo pelo meu pai.
educagdo fisica e presidentada | Mesmo que eu nunca o tivesse lido, o livro fascinou-me. Na minha
Associagdo Registada de . . . T
< juventude ocupei-me muito com os temas escravatura e colonialismo, e
Cooperagdo Escolar com ~ A . ) .
Mogambique entdo percebi que o destino mais cruel para uma pessoa consiste na
auséncia de liberdade, na serviddo, no estar totalmente a mercé de
alguém, na falta do direito de determinar sobre si préprio. Assim eu ja estava bem perto do continente

africano e da sua gente.

Na minha primeira viagem a Mo¢ambique em 2006, além da beleza do pais, conheci e aprendi a amar
muito especialmente a amabilidade das pessoas que I3 vivem.

Como naquela ocasido eu viajava sem ter que assumir grandes responsabilidades pelos projectos que
visitdvamos, eu ainda sentia-me bastante relaxada, mas ao mesmo tempo muito curiosa pelo que me
esperava. Quando se entra pela primeira vez num mundo “estranho”, as percepc¢des sdo de natureza
completamente diferentes do que seriam no ambiente habitual. A aten¢do concentra-se em pequenos
detalhes como buracos profundos no caminho sem avisos de seguranga ou plantas e animais
desconhecidos na beira da estrada. Mas naturalmente também em coisas mais significativas como a
convivéncia pacifica entre pessoas e animais domésticos de todas as espécies, como gatos, cdes,
galinhas ...etc. em espagos muito estreitos como pudemos observar em Mudzingadzi, um suburbio ou
bairro de Chimoio. A partir disto resulta uma visdo muito critica sobre as préprias condicdes de vida,
que oferecem conforto, porém também significam isolacdo, estresse ...etc.

No decorrer das muitas viagens com numerosos alunos e alunas, estas ultimas — com poucas
exepgles — presentes no singular, fiquei ciente de que a minha maneira de ver as coisa tinha mudado,
a0 passo que os jovens companheiros de viagem mostravam o mesmo espanto que eu mesma senti
inicialmente. Durante as visitas de quase todos os anos as nossas escolas parceiras em Ressano Garcia,
na fronteira com a Africa do Sul , e na provincia de Manica a minha reacdo com as pessoas do local
tornaram-se cada vez mais intensivas e amistosas. Deste modo tive a oportunidade de conhecer bem
as condi¢cOes em que as pessoas viviam, seus anseios, seus sonhos, mas também o seu quotidiano.

Mas nos primeiros anos eu ndo tinha nenhuma consciéncia do imenso trabalho requerido para estas
obras de construcgdo das escolas e para manter as parcerias. O responsavel por isto até o ano de 2012
era Walter Exler, o presidente de longos anos e actual presidente de honra da Associacao Registada
de Cooperagdo Escolar com Mogambique.

Quando assumi o primeiro projecto de construcdao em cooperacao com ele, a construcdo da Escola
Primaria Nhamacoa Rica, o meu respeito pelo seu desempenho aumentou mais uma vez de maneira
consideravel. Parecia-me quase impossivel cumprir todas as exigéncias formais com que o requerente,
neste caso nds, seria confrontado para a colaboragdao com Ministério de Cooperacdao Econdmica e
Desenvolvimento da Alemanha. Mas a prdctica faz o mestre. A minha competéncia melhorava com
cada pedido, o que nao significava uma diminuicao do esforgo de trabalho.
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Para que estes projectos fossem coroados de éxito, ndo sdo necessarios sé dedicacdo e perseveranga,
mas muito mais precisa-se de pessoas que apoiem, que sejam optimistas e que também estejam
dispostos a assumir responsabilidade. Uma pessoa assim é Dorothea Fobbe, com quem certamente
sempre podemos contar, que possui um talento de organizagdo incrivel e que assume grande parte
dos preparativos para as jornadas de encontro com os alunos, de forma que me sobra mais tempo
para ocupar-me com 0s projectos. A sorte sempre é uma boa ajuda, pois uma escola como a Escola
Integrada de Hungen e a Associacdo de Cooperagao com Mogambique ndo estdo em condicGes de
financiar sozinhas a construgdo de uma escola. A sorte consistiu no surgimento casual de uma
participacdo nos projecto com ALTERNAID- a Fundag¢do para pessoas necessitadas. Gragas a esta
cooperacdo leal e a sua ajuda financeira ja-nos foi possivel realisar quatro projectos de construcdo de
escolas cada vez mais abrangentes.

Mesmo que eu acompanhe a assim chamada “ajuda ao desenvolvimento” com um olhar muito critico
— ja que ela muitas vezes serve de pretexto para uma politica econdmica e fiscal implacavel dos paises
dadores com relagdo aos paises beneficiarios —também sou da opinido que deve estar garantida uma
ajuda individual se esta for possivel. Por isso, com o apoio dos imprescindiveis companheiros, quero
prosseguir firmemente nessa campanha e realizar o que é possivel.

A LUTA CONTINUA!
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Acima a dir.: EPC Chibuto Il, no meio: Escola Secunddria Josina Machel
embaixo: EPC Nhamacoa Rica
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Calorosos agradecimentos a todos os autores e autoras dessa Publicacao,
herzliches Dankeschon, kanimambo and thank you!
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Gostariamos de convida-los/convidar-vos a navegar em nossa homepage. L4 encontram-se (escritos em
alemao) a crénica detalhada dos 40 anos de cooperagdo escolar, muitas fotos expressivas de Mogambique,
relatérios de viagem, descri¢des dos diversos projectos de construcdo de escolas, relatérios de actividades
actuais e relatdrios anuais.
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